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Conserve este manual porque confiene informacién Util para su equipo



@ Soporte Técnico Industronic

Evite gastos innecesarios y reparaciones costosas

La mayoria de las fallas se pueden impedir realizando rutinas de
mantenimiento preventivo, asegUrese de prolongar la vida Otily maximizar
la eficiencia de su equipo Industronic con una pdliza de mantenimiento
preventivo Industronic, la cual garantizard que opere en condiciones
Optimas para seguir protegiendo almaximo su equipo electrénico sensible.

En Industronic contamos con personal técnico certificado y calificado,
que le garantiza la completa seguridad en el mantenimiento preventivo y
correctivo de sus equipos Industronic.

NO PIERDA SU GARANTIA INDUSTRONIC

& La garantia sélo es vdlida si el equipo ha recibido un manfenimiento por un
Técnico Certificado Industronic (TCl) de forma anual (cada ano del plazo de
la garantia).

Anticipey prevenga cualquier dafio o falla que detenga la operacién de su negocio,
agende con tiempo su cita, favor de comunicarse (sin costo) al: 812 085 8061 o
escribanos a: contacto@industronic.com.mx

No arriesgue su inversidn en equipo Industronic, llame a los experfos y aseglrese
de obtener la mejor calidad, confianza y rapidez que sélo un Técnico Certificado
Industronic le puede brindar.

Caso de Emergencia
@ Nortec S.A de CV. tiene disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana

al departamento de soporte técnico en las ciudades de Monterrey, Cd. de México,
Guadalajara, Querétaro, Chihuahua, Mériday Tijuana, para cualquier emergencia
llame a Soporte Técnico Industronic: 812 085 8061.

Registre su equipo Industronicy
extienda un afho mds su garantia.

—
Lea el cdédigo QR con su celular, i-
ollame al 812 085 8045. E




Resumen

iGracias por elegir el Convertidor!

Este documento ofrece una descripcidn del Convertidor (40K-300K), incluyendo
las caracteristicas, el rendimiento, la apariencia, la estructura, los principios de
funcionamiento, la instalacién, el funcionamiento y el manfenimiento, etc.

Por favor, guarde el manual después de leerlo, para poder consultarlo en el futuro.

Nota:

La garantia no cubrird cualquier dafio al equipo que resulte de la violacién de
los requisitos generales de seguridad para su operacion o de la violaciéon de
los esténdares de seguridad de disefio, produccion y utilizacion.

Modelo Adecuado

» 40K ¢ 13200K
« 60K * 13300K
» 80K

« 100K

« 120K

« 160K

Contexto de Simbolos

El manual cita los simbolos de seguridad, estos simbolos se utilizan para indicar a
los usuarios el cumplimiento de las cuestiones de seguridad durante la instalacion,
el funcionamiento y el mantenimiento. El significado de los simbolos de seguridad
es el siguiente

Simbolo Descripcion
Le avisa de un peligro de alfo riesgo que, si no se evita, provocard
PELIGRO peld 904 e
esiones graves o la muerte.
Le avisa de un peligro de riesgo medio-bajo que podria, sino se
ADVERTENCIA ° pelg d loquep
evita, provocar lesiones moderadas o leves.
2 Le avisa de un peligro de bajo riesgo que podria, sino se evitq,
PRECAUCION petd joriesgoquep

provocar lesiones leves.

@ Aviso de antiestdatfica.

& Aviso de descarga eléctrica.
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Proporciona un consejo que puede ayudarle a resolver un problema

@in‘ TIP o a ahorrar fiempo.

Proporciona informacién adicional para enfatizar o complementar
7 puntos importantes del texto principal.
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1. Instrucciones de seguridad

Este capitulo presenta los avisos de seguridad. Antes de realizar cualquier tfrabajo
en el Convertidor, lea atentamente el manual de usuario para evitar lesiones
humanas y dafios en el aparato por operaciones irregulares.

1.1 Avisos de seguridad

o

Esta seccidn presenta los avisos de seguridad que deben cumplirse y prestar
especial afencién durante la instalacion, uso, mantenimiento y ofras operaciones
relacionadas.

PRECAUCION
Antes de utilizar el equipo, lea atentamente los avisos y las instrucciones de
funcionamiento de esta seccidn, para evitar accidentes

Los avisos de PELIGRO, ADVERTENCIA y PRECAUCION que aparecen en el manual
no son fodos los avisos de seguridad que debe respetar, sino que son sélo los
complementos de los avisos de seguridad durante el funcionamiento.

NOTA

Nuestra empresa no asume la responsabilidad causada por la violacién de
losrequisitos comunes de seguridad de funcionamiento o de las normas de
seguridad de disefio, fabricaciéon y uso.

1.1.1Instrucciones de seguridad

A

PRECAUCION

La entraday la salida del Convertidor es de alta tension peligrosa, una vez que se
opera incorrectamente, puede poner en peligro la seguridad humana. Por favor,
lea atenfamente este manual antes de instalarlo o utilizarlo, y preste afencién alas
efiquetas de advertencia. No desempaque la caja del Convertidor a menos que
sea una persona autorizada.

PELIGRO
Esté prohibido tocar cualquier ferminal o conductor que esté conectado con el
circuito de lared, o, puede causar peligro mortal.

PELIGRO
Un dispositivo dafiado o un fallo en el mismo puede provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

Antes de operar, por favor inspeccione el dispositivo y vea si hay algidn dafio o
existe ofro peligro.

¢ Compruebe silos dispositivos externos o la conexion del circuito son seguros.
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PELIGRO

Durantfe una tormenta eléctrica, estd estrictamente prohibido realizar
operaciones de alta tensiény CA, asi como en la forre o el mdstil. La atmdsfera
generard un fuerte campo electromagnético en una tormenta eléctrica.

Por lo tanfo, para evitar que el equipo sea alcanzado por un rayo, se debe
preparar a tiempo el sisema de proteccion confra rayos y de puesta a fierra.

ADVERTENCIA
Sila carga de salida es un dispositivo de retroalimentacién de impacto,
consulte al ingeniero de nuestra empresa.

ADVERTENCIA
No conecte al revés el cable de tierray el cable neutro, el cable vivoy el cable
neutro, o que causard un corfocircuito.

Debe estar bien conectado a tierray la tension entre el cable de tierray el cable
neutro debe ser inferior a 5V.

ADVERTENCIA
Por favor, no introduzca los dedos o herramientas en los ventiladores giratorios
para evitar poner en peligro la seguridad de las personas o danar el equipo.

ADVERTENCIA
En caso de incendio, ufilice un extinfor seco. Si utiliza un exfintor de liquidos,
puede provocar una descarga eléctrica

PRECAUCION
iEllugar donde con buena ventilacion! AsegUrese de que la enfrada de aire,
la salida de aire y el ventilador del gabinete no estén bloqueados.

PRECAUCION
No se permite la enfrada de liquidos u otros objefos en el gabinete.

PRECAUCION

El producto es un dispositivo de clase C3. Si el producto se utiliza en la vivienda
de un residente, puede causar interferencias inaldmbricas. El usuario debe
tfomar medidas para evitar inferferencias.

R R R = I

PRECAUCION
La efiqueta de advertencia debe colocarse lejos de la ubicacion del Converti-
dor.

@ Cuando el Convertidor estd apagado, sigue existiendo una tensidn peligrosa.
Debe colocar las etiquetas de advertencia lejos de la ubicacion del Convertidor
y las efiquetas de advertencia deben incluir: 1. Suministra energia para el
Convertidor. 2. Por favor, desconecte el Convertidor antes de cablearlo.
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1.1.2. Anuncios de uso de la bateria

A

PRECAUCION
Por favor, utilice la bateria especificada. Una bateria no especificada dafard el
Convertidor.

ADVERTENCIA
El funcionamiento de la bateria debe realizarse de acuerdo con las instrucciones.

El funcionamiento de la bateria debe realizarse de acuerdo con las instrucciones,
especialmente el cableado de la bateria. Un funcionamiento irregular provocard
dafios en la bateria, incluso lesiones humanas.

o Estd prohibido cortocircuitar el @Gnodo y el catodo de la bateria. El cableado
de la bateria debe estar bien apretado. Estd estrictamente prohibido tocar
simultdneamente dos ferminales de cableado de la bateria o los ferminales
desnudos de los cables, o puede causar dafios en la bateria o lesiones humanas.

¢ Evite las fugas de electrolito de las baterias. Los objetos metdlicos y la placa de
circuito se corroerdn por el desbordamientfo del electrolito y se producirdn dafios
en el equipo y un cortocircuito en la placa de circuito.

* Mantenga la bateria alejoda de fuentes de fuego y de cualquier dispositivo que
pueda provocar chispas para evitar peligros o pérdidas innecesarias.

1.1.3.Proteccién antiestatica

N

PRECAUCION

La estdtica generada por el cuerpo humano puede daiar los componentes
sensibles a la electrostatica de la placa de circuito impreso. Antes de tocar los
componentes sensibles, ufilice anillos antiestdticos y conecte bien el otro extremo
de los anillos anfiestaticos a tierra.

1.1.4. Requisitos de conexion a fierra

PRECAUCION
jAlto riesgo de fugal! El aparato debe estar conectado a fierra anfes de la conexion
eléctrica. El ferminal de tierra debe estar conectado a fierra.

« Alinstalar, conecte primero el conductor de tierra; al desmontar, el conductor de
fierra debe refirarse al final.

o Estd prohibido dafar el conductor de fierra.
« El aparato debe estar conectado con una foma de tierra de proteccion de forma

permanente. Antes de ponerlo en funcionamiento, compruebe la conexiéon
eléctricay asegUrese de que el aparato estd conectado a tierra de forma fiable.
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1.1.5. Ajuste de la etiqueta de advertencia de seguridad

Para evitar que persona ajenas se acerquen al Convertidor o lo manejen de forma
incorrecta, durante la instalacién o el mantenimiento diario, por favor cumpla con
las normas relacionadas.

* Cologue etiquetas de advertencia en los interruptores del extremno de entraday
del extremo de salida para evitar que se cierren errbneamente e incluso causen
accidentes.

» Coloque la etiqueta de advertencia para evitar que personasagenas entreny
causen lesiones humanas o dafos al dispositivo.

* Después del mantenimiento, asegUrese de sacar la llave del Convertidor y
guardarla correctamente.

1.1.6. Medicién con electricidad

PRECAUCION

Hay una alfa tensién peligrosa, el confacto por accidente puede llevar a un
peligro mortal. Por lo tanto, al medir con electricidad, es necesario hacer la
protfecciéon (como usar guantes aislantes, efc.).

El medidor debe cumplir con los siguientes requisitos:

* Elalcancey las condiciones de uso del medidor deben ajustarse a los requisitos del
lugar.

» AsegUrese de que la conexion del medidor es adecuada y normativa, para asi
evitar el peligro de arco eléctrico, efc.

1.2. Requisitos de funcionamiento y mantenimiento

En el interior del Convertidor existen altas femperaturas y alfa fensién. Respete
las normas de seguridad y los procedimientos de funcionamiento pertinentes
durante la instalacién, el funcionamiento y el mantenimiento para evitar lesiones
humanas o dafios en el aparato. Las precauciones de seguridad mencionadas
en el manual de usuario son sélo un complemento de las normas de seguridad
locales.

PRECAUCION

Lainstalacion y el cableado del Convertidor deben ser realizados por profesio-

nales cualificados y asegurarse de que la instalacion eléctrica cumple con las
& normas de instalacion eléctrica.

El personal de instalacion y mantenimiento debe estar capacitado y conocer

cada uno de los avisos de seguridad y obtener el método de operacion correcto,
y luego, la instalacién, operacion y mantenimiento pueden ser realizados.
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PELIGRO

El montaje y desmontaje de los cables de alimentacién estd prohibido cuando
estd encendido. Por favor, desconecte los interruptores de alimentacién antes de
montfar o desmontar los cables de alimentacién. Anfes de la conexion,
asegurese de que la conexion de los cables, las etiquetas de los cables estén

de acuerdo con la instalacién real.

PELIGRO
Tocar la alta fension directamente o a fravés de objefos hUmedos provocard
un riesgo mortal.

Sdlo los profesionales autorizados pueden abrir el chasis del Convertidor. La
enfraday la salida del Convertidor son de alta tensidn peligrosa. Tocar la alta
fensién puede provocar un riesgo mortal.

Antes de realizar el mantenimiento, desconecte la alimentacién de CAy la
bateria para aislar la entrada de alimentacion. Es mejor medir las barras de los
ferminales de entrada, salida y bateria con un voltimetro para asegurarse de
que la alimentaciéon de entrada estd desconectaday en condiciones seguras.

Incluso si toda la energia externa estd desconectada, fodavia existe una carga
eléctrica residual en la capacitancia dentro del Convertidor, y las barras termina-
les de salida pueden existir alto voltaje que pone en peligro la vida humana.

Es necesario apartar el Convertidor durante un tiempo suficiente (=10 min) para
liberar toda la carga antes de abrir el chasis del Convertidor.

Los cables de la bateria no estén aislados con la entrada de CA. Puede existir
una fensién peligrosa entre el terminal de la bateriay el terminal de tierra.
Preste atencion al aislamiento cuando instale y utilice la bateria.

No lleve objetos conductores, como relojes, pulseras y anillos, durante el
funcionamiento.

Elinstalador debe estar cualificado para trabajar con alta fensiény corriente
alterna. El mantenimientoy la reparacién del sisema de alimentacion sélo
pueden ser realizados por personal profesional.

iRiesgo de fugas! Antes de realizar la conexidn eléctrica, el Convertidor debe
estar
conectado a tierra. El terminal de tierra debe estar conectado a tierra.

PELIGRO

Se prohibe la perforaciéon del gabinete. Una perforacion inadecuada dafiard
los componentes del interior del Convertidor. Los restos metdlicos generados por
la perforacién provocardn un cortocircuito en la placa de circuito.
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NOTA

Cambiar la configuracion, estructura o montaje del Convertidor afectard al
rendimienfo del mismo. Si el usuario necesita hacer algo asi, por favor, consulte al
fabricante con anfelacion.

1.3. Requisitos del entorno

El entorno utilizado puede influir en la vida Uil y la fiabilidad del aparato. Por ello,
evite utilizar el aparato en los siguientes entornos durante mucho tiempo.

Ellugar donde se supera la especificacion (temperatura normal de trabajo:
-5°C-40°C, humedad relativa: 0%-95%).

El lugar donde tiene sol directo y lluvia.
El lugar donde hay vibracién o fécil impacto.
El lugar donde hay polvo, material corrosivo, salado o gas inflamable.

El lugar donde no hay buena ventilacién o estd cerrado.
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2. Resumen

2.1. Infroduccién al producto

Esta serie de productos es el Convertidor de doble conversion en linea de alta
frecuencia. Es el Convertidor de onda sinusoidal de alto rendimiento que estd
especialmente

disefiado para la sala de ordenadores de red, instrumentos de precision, efc.
de las finanzas, la comunicacion, los seguros, el fransporte, los impuestos, el
ejército, la seguridad, la energia, la educacion, el gobierno, la empresa, efc.

2.1.1 Caracteristicas del producto

Tecnologia de inversion de tres niveles

Adopta la tecnologia de inversidn de fres niveles, lo que hace que la calidad de
la onda de tension de salida sea mejor y la eficiencia de fodo el Convertidor sea
mayor.

Control DSP fotalmente digitalizado

Adopta el DSP digitalizado para controlar la inversion, la sincronizacion de fase, la
distribuciéon de la corriente de salida, la 16gica de la unidad de potencia, que es de
alta precision, alta velocidad y un rendimiento perfecto de todo el sistema.

Conservacion de energia y alta eficiencia

Adopta la tecnologia de control avanzado del PFC, el factor de potencia de
entrada es superior a 0,99, lo que mejora en gran medida la relacién de uso de
la energia eléctricay reduce la carga de la red eléctrica, y ahorra el costo de la
distribucion de energia. Gracias a que el tamafio del Convertidor es pequefio, el
peso es ligeroy el valor calorifico es pequefio, o que mejora la relacion de uso del
medio ambiente y disminuye el costo de inversion.

Control inteligente de la velocidad del ventilador
La velocidad del ventilador se ajusta automdaticamente de acuerdo con el estado
de la carga, lo que prolonga la vida del ventilador y reduce el ruido.

Disefio del modo de conservacion de energia ECO

El Convertidor estd disefiado con el modo de conservacion de energia ECO. El
bypass antes de la salida, y la eficiencia puede ser del 99% cuando el Convertidor
opera en este modoy la red eléctrica del usuario es buena, Cuando el voltaje de
bypass o la frecuencia se encuentran fuera del rango normal y no puede satisfacer
el requisito de suministro de energia del usuario, se cambiard a la salida del inver-
sor, lo que garantiza la fiabilidad del suministro de energia y fambién el ahorro de
energia.

Disefio de bypass de mantenimiento manual

Disefia un canal de derivacion de mantenimiento manual para asegurar la
alimentacién del Convertidor para la carga mienfras se realiza el mantenimiento,
lo que mejora en gran medida la fiabilidad del funcionamiento del sistemay la
capacidad de mantenimiento.
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Rendimiento EMC (compatibilidad electromagnética) fiable

Aprueba la institucion de autoridad y la evaluacion profesional sobre EMC, inclu-
yendo la conduccién de perturbaciones, perturbaciones radiactivas, conduccion
de anti-disturbios, anti-disturbios radiactivos, caida de potencia, impulso de
masa, descarga estatica, sobretension, etc. Las excelentes caracteristicas de EMC
pueden filtrar completamente cada interferencia de la red eléctrica, y también,
disminuir y eliminar la interferencia del propio Convertidor efectivamente.

Pantalla tactil

Con lavisualizacion de la pantalla tactil, la operacion es simple y préctica, conve-
niente para la gestion diaria y el mantenimiento del Convertidor. Puede mostrar
los parémetros de funcionamiento, el estado de funcionamiento del Convertidor
y de cada unidad de potencia, registrar el historial de eventos y la informacién de
alarma. Puede almacenar 10000 piezas de informaciéon como mdximo.

2.2. Principio de funcionamiento

2.2.1. Diagrama del principio de funcionamiento

UPS Bypass de Mantenimiento

Entrada de Bypass I

© ) " Unidad de |

s Evpassl
Entrada de Red i Salida a la carga

O oo O
Entrada de Bateria

0——0/ o—o Unidad de

| Potencia

Figura 2-1 Diagrama del principio de funcionamiento

2.2.2. Modo de trabajo

Modo de red normal
Hay 4 modos de trabajo del Convertidor: modo de red normal, modo de bateria,
modo de bypass y modo de bypass de mantenimiento.

Cuando lared es normal, la corrienfe alferna se fransforma en corriente continua
mediante el PFC, y suministra energia al inversor. Al rectificar la corriente alferna
en corriente continua, el rectificador elimina la onda de ruido anormall, el ruido y
la frecuencia inestable, y hace que el inversor proporcione una potencia estable y
limpia para la carga. El proceso de trabajo especifico es el siguiente.

Cuando lared es normal, el inversor de la unidad de potencia rectifica la red en

tensién continua anddica y catddica. Cuando la tarjeta de control del sistema
detfecta que el inversor es normal, suministra la fensidn de inversién a la carga.
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2.2.2. Modo de trabajo

Modo de red normal
Hay 4 modos de trabajo del Convertidor: modo de red normal, modo de bateria,
modo de bypass y modo de bypass de mantenimiento.

Cuando la red es normal, la corriente alferna se fransforma en corriente continua
mediante el PFC, y suministra energia al inversor. Al rectificar la corriente alferna
en corrienfe continua, el rectificador elimina la onda de ruido anormal, el ruido y
la frecuencia inestable, y hace que el inversor proporcione una potencia estable y
limpia para la carga. El proceso de trabajo especifico es el siguiente.

Cuando la red es normal, el inversor de la unidad de potencia rectifica la red en
tensidn continua anddica y catddica. Cuando la tarjeta de control del sistema
detfecta que el inversor es normal, suministra la fensién de inversién a la carga.

Modo bateria

Cuando la red eléctrica es anormal, el sistema cambiard a la enfrada de la
bateria, el circuito Boost promueve el voltaje de la bateria a un cierto valory
luego suministrar la energia de CC al inversor, que hace que la salida de CA sin
fenédmeno de inferrupcion y luego proteger la carga. El proceso de trabajo
especifico es el siguiente.

Cuando la red eléctrica es anormal en cualquier momento, el rectificador
cambiard ala enfrada de la bateria inmediatamente para mantener la tfension
de la electrélisis de CC, lo que garantiza que el inversor no se apague. Antes de
que la bateria se descargue completamente, sila red se recupera, el rectificador
cambiard ala enfrada de red y cargard la bateria al mismo fiempo. Durante el
cambio entre la alimentacidn de red y la alimentaciéon de la bateria, la salida del
inversor no puede apagarse.

En el modo de alimentacién por bateria, sila red no se recupera con normalidad
deltodo, la energia de la bateria se ira agotando, el Convertidor enviard una
alarma

sonoray luminosa, y dejard de funcionar en el punto de méxima descarga, y
emitird largos pitidos de alarma. En ese momento, la carga se apagard.
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Modo de Bypass

Cuando el sistema es anormal (sobretemperatura, corfocircuito, tensiéon de salida
anormal o sobrecarga) y/o excede el rango soportado, el inversor se apagard
aufomdticamente para evitar dafos. Sila red eléctrica sigue siendo normal en ese
momento, pasard a bypass para suministrar energia a la carga. El proceso

de frabajo especifico es el siguiente.

Si se produce un fallo en el circuito del inversor o una sobrecarga del mismo y

se excede el rango de carga, el Convertidor pasard a bypass de salida. Durante el
suministro de energia en bypass, si se elimina el fallo o la sobrecarga, el Converti-
dor

pondrd en marcha el inversor y comenzard a suministrar energia para la carga.

Si existe sobrecarga y/o se supera el rango de carga de bypass, el Convertidor
cerrard la salida de bypass y provocard el apagado de la carga del usuario. En
caso de fallo de la carga o de cortfocircuito, el Convertidor cambiard a bypass para
suministrar energia desde el inversor. Si el corfocircuito es grave, el interruptor de
entrada del Convertidor y el inferruptor de bypass pueden dispararse. Después de
sufrir el fallo de cortocircuito, el Convertidor infentard reiniciar.

Si se elimina el cortocircuito, el Convertidor cambiard al inversor; si no se elimina el
fallo,

el Convertidor infentard reiniciar durante 3 veces. 3 veces mas tarde, el Convertidor
pasard ala proteccion contra fallos. En este momento, es necesario apagar o pul-
sar la pantalla tactil para apagar el Convertidor, y reiniciar el Convertidor, y luego,
recuperard el trabajo normal.

Modo bypass de mantenimiento

Cuando el Convertidor necesita que se le realice un mantenimiento y el suministro
de energia para la carga no puede ser inferrumpido, el usuario puede apagar el
inversory hacer que el Convertidor trabaije en el estado de bypass, a confinuacion,
encienda el inferruptor de bypass de mantenimiento y apague el inferruptor de
enfrada de red, el inferruptor de alimentacién de bypass y el interruptor de salida.

Durante el modo del bypass de mantenimiento manual, el interruptor de

bypass de mantenimiento suministra alimentacién de CA para la carga.

En este momento, el Convertidor interno no fiene electricidad, y se puede realizar el
mantenimiento del mismo con seguridad.
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2.3.Apariencia y estructura

2.3.1 Apariencia

La apariencia de esta seria de Convertidor se muestra en la Figura 2-2.

Figura 2-2 Apariencia del Convertidor

Panel de Operacion

®

BYPASS BATT. ACDC DC/AC  LOAD
(e 2 =5 =)

L 00966

Tabla 2-1llustracién del panel de operacion
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No. Serigrafia

Nombre

llustracién

Pantalla téctil

Muestra los pardmetros de funcionamiento
(como la tensién, la corriente, la carga, etc.)
y el estado.

Encendido (verde): salida de bypass.

2 BYPASS Indicador Bypass Encendido (rojo): bypass anormal.
3 BATT Indicador Encendido (verde): modo bateria.
Bateria Baja Encendido (rojo): la bateria tiene baja tension.
Indicador Encenc:ldo (verde): el rectificador funciona
4 AC/DC Rectificador normatl. ) .
Encendido (rojo): rectificador anormail.
5 DC/AC Indicador Encendido (verde): el inversor funciona normal.
Inversor Encendido (rojo): inversor anormal.
6 LOAD Indicador Encendido (verde): la salida funciona normal.
Sobrecarga Encendido (rojo): la salida estd sobrecargada.
ON Combinacion Pulse los dos botones durante 3s, y el sistema se
7 de botones de . Y
) encenderd.
encendido
8 OFF Combinacion Pulse los dos botones durante 3 segundos y el
de botones de sistema se apagard.
apagado
Boton de Pulse el botén, el sistema se apagard de forma
o) EPO
Apagado F"e inmediata.
emergencia
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2.3.2 Disposicién de la estructura

El disefio de la estructura es el que se muestra en la Figura 2-4, y la ilustracion de los
dispositivos correspondientes se muestra en la Tabla 2-2.

Figura 2-4 Esquema de la estfructura ( con la puerta abierta)

No. Nombre No. Nombre
1 Unidad de potencia 5 Interruptor de salida
2 Unidad de potencia 6 Inferruptor de bypass
Interruptor de bypass
3 Unidad de bypass 7 d P . P
e mantenimiento
4 Interruptor de red

Tabla 2-2 llustraciéon de la estructura
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Unidad de potencia

Figura 2-5 Unidad de potencia

No. Serigrafia Nombre llustracién
Indicador de
1 RUN ! ) A Encendido (verde): funcionamiento normal.
funcionamiento
2 ALARM Indicador de alarma Encendido (amarillo): alarmai.
3 FAULT Indicador de falla Encendido (rojo): falla.
o Encendido (rojo): en marcha.
4 - Interruptor de limite Encendido (verde): salida.
Tabla 2-3 llustracién de unidad de potencia
Unidad de bypass

X OO0
COC000000000000000

Figura 2-6 Unidad de bypass
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No. Nombre llustracién
1 Botdn de arranque Funcién de arranque en frio de la bateria.
de bateria

Ranura para la tarjeta SNMP

Tarjeta SNMP opcional, para mds detalles consulte 2.4.1
Tarjeta SNMPy su software.

Puerto RS485

Se utiliza para que una mdaquina monitorice la informacion
de funcionamiento de otros sistemas paralelos. El puerto
RS485 adopta un conector RJ45. La definicion de los pines
del puerto RS485 se muestra en la Figura 2-7. En el sistema
paralelo, la conexién RS485 es como se muestra en la
Figura 2-8y la Figura 2-9.

Puerto de contacto seco

Véase lailustracion en la Tabla 2-5, y los contactos secos
correspondientes en la Tabla 2-6 y la Tabla 2-7.

Puerto Paralelo

Los cables paralelos son para la conexién de puertos
paralelos entre armarios. Cuando haya varios Convertidor
en paralelo, conecte el puerto paralelo de cada
Convertidor mediante cables paralelos. N Convertidores
requieren N cables paralelos para asegurar que hay al
nmenos dos cables paralelos para un Convertidor, lo que
mejorard la fiabilidad del paralelo.

Ranura para tarjetas de expansion

Tarjeta de expansién BMS opcional y tarjeta de expansion
de contacto seco, para mds detalles véase 2.4.2 Tarjetas de
expansion.

NORMAL
(verde)

Encendido: farjeta de control del sistema en estado de
funcionamiento de la tarjeta primaria.

Parpadeo: la farjeta de control del sistema estd en estado
de inicializacion.

Indicador
ALARMA

(amarillo)

Encendido: la tarjeta de control del sistema tiene sefial de
alarma.

FALLA
(rojo)

Encendido: fallo de la tarjeta de confrol del sistema.

Tabla 2-4 llustracion de la unidad del bypass
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No. Nombre llustracién

Cierre normal del puerto de entrada del EPO externo.

La sefial es vdlida cuando el terminal NCy el terminal COM
8  Contacto seco de entrada EPO2 - ) .

se desconectan. La sefial estd preestableciday no se puede

ajustar.

El protocolo de comunicacién soporta MODBUS RTU

0 el protocolo de puerto serie estdndar, se cambia por
Q  Puerto MODBUSy puerto RS232 la pantalla téctil. El puerto MODBUS/RS232 adopta un

enchufe RJ45 para conectarse, la definicién de los pines

se muestra en la Figura 2-10, Figura 2-11.

10 PuertoMDU Puerto de comunicacion de la pantalla tactil.

RJ45 plug Definicién de pins
Pin1: Blanco naranja-RS485-A
Pin 2: Naranja- RS485-B
Pin 3: Blanco verde-Reservado
Pin 4: Azul-RS485-B
Pin: Blanco azul- RS485-A
Pin: Verde-Reservado
Pin7: Blanco café- Reservado
Pin: Café- Tierra

Figura 2-7 Definicién de los pines de RS485

UPS1 upPs2

PARALLEL-1 PARALLEL-2 PARALLELA PARALLEL2

segoo @ooco sogo o co@po
. B o o0 0 oo oofe
¥

Unidad de Bypass Unidad de Bypass

Figura 2-8 Cableado del puerfo RS485 (dos Convertidor)

UPS1 UPS2 UPSn

Unidad de Bypass Unidad de Bypass Unidad de Bypass

Figura 2-9 Cableado del puerto RS485 (multiples Convertidor)

24 | Manual del usuario CFR-IND 13000 Industronic® - grupoindustronic.com -



NOTA
El color del cableado en la Figura 2-8 y la Figura 2-9 es sélo de muestra, no es
v el color exacto del cable, para el color especifico por favor vea el cable real.

1.El puerto MODBUS se utiliza para la comunicacién del puerto serie MODBUS, que
es para comunicarse con el ordenador superior. El puerto MODBUS adopta un
conector RJ45. La definicion de los pines se muestra en la Figura 2-10.

RJ45 plug Definicién de pins
Pin 1: Blanco naranja-RS232-TX
Pin 2: Naranja- RS232-RX
Pin 3: Blanco verde-Reservado
Pin 4: Azul- RS232-TX
Pin: Blanco azul- RS232-RX
Pin: Verde-Reservado
Pin7: Blanco café- Potencia 5V
Pin: Café- Tierra

Figura 2-10 Definicién de los pines de MODBUS

2. El puerto RS232 se utiliza para la comunicacion del puerto serie RS232, que es
para lograr la comunicaciéon de la tarjeta SNMP externa. El puerto RS232 adopta
un conector RJ45. La definicidn de los pines se muestra en la Figura 2-11.

RJ45 pl
pug Definicién de pins

Pin 1: Blanco naranja-MODBUS-A
Pin 2: Naranja- MODBUS -B
Pin 3: Blanco verde-Reservado
Pin 4: Azul- MODBUS -B
Pin: Blanco azul- MODBUS -A

Pin: Verde-Reservado
Pin7: Blanco café- Potencia 5V
Pin: Café- Tierra

Figura 2-11 Definicién de los pines de RS232
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Puerto  Serigrafia Senal Funcién de ilustracion
NO Puerto abierto normal EPO Cuando el NOy el COM estén en
EPO externo cortocircuito, la sefial es efectiva.
La sefial estd preestableciday no es
COM Tierra de aislamiento reforzada ajustable.
Puerto de resistencia de muestreo
NC de latemperatura de la baterfa Cable de muestreo de temperatura
B-Temp externa. La sefial estd preconfigurada
no es ajustable.
COM Tierra de aislamiento reforzada v !
Cuando elNCy el COM se
Puerto de cierre normal del EPO desconectan, la seial es efectiva.
NC externo La sefial esté preconfiguraday no es
ajustable. (Se recomienda utilizar el
EPO2 confacto seco EPOTNO. Si el usuario
desea ufilizar el contacto seco EPO2
NC, por favor, péngase en
contacto con el servicio técnico
COM Tierra de aislamiento reforzada - v !
antes de utilizarlo).
NC Puerto de salida de cierre normal
OUTI
Cuando la sefial es efectiva, COMy NO
OUTI COM Tierra de aislarmiento reforzada se conectan, y NC se desconecta. Esta
sefial es ajustable, como se muestra
enla Tabla 2-7.
NO OUT.1 puerto de salida normal
abierto
NC OUT.2 puerto de salida normal
cerrado
Cuando la sefial es efectiva, COMy NO
OuT.2 COM Tierra de aislamiento reforzada se conecfan, y NC se desconecta. Esta
sefial es ajustable, como se muestra
enla Tabla 2-7.
NO OUT.2 puerto de salida normal
abierto
NC OUT.3 puerto de salida normal
cerrado
Cuando la sefial es efectiva, COMy NO
OUT3 COM Tierra de aislamiento reforzada se conectan, y NC se desconecta. Esta
’ sefial es ajustable, como se muestra
enla Tabla 2-7.
NO OUT.2 puerto de salida normal

abierto
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Puerto  Serigrafia Senal Funcién de ilustracion

NO Interruptor externo puerto de Cuando el NOyel COM estdnen
INT entrada normal abierto cortocircuito, la sefial es efectiva. Esta
’ sefial es ajustable, como se muestra
COM Tierra de aislamiento reforzada enla Tabla 2-6.
NO Inferruptor externo puerto de Cuando el NOy el COM estén en
entrada normal abierto cortocircuito, la sefial es efectiva. Esta
IN.2 sefial es ajustable, como se muestra
COM Tierra de aislamiento reforzada enlaTabla2-6.
NO Inferruptor externo puerto de Cuando el NOy el COM estén en
entrada normal abierto cortocircuito, la sefial es efectiva. Esta
IN.3 sefial es ajustable, como se muestra
oM Tierra de aislamiento reforzada enla Tabla 2-6.
NO Inferruptor externo puerto de Cuando el NOy el COM estén en
entrada normal abierto cortocircuito, la sefial es efectiva. Esta
IN.4 sefial es ajustable, como se muestra
COM Tierra de aislamiento reforzada enlaTabla2-6.
La tarjeta de puerto de entrada (puerto IN) puede ser definida (10 tipos de
definicidén de contacto seco como se muestra en la Tabla 2-6) de acuerdo a los
requerimientos del usuario.
No. Definicién de contacto seco Observaciones
Bateria anormal Cuando se recibe esta sefial, el Convertidor emite
1 una alarmay registra este estado, y luego
desactiva la funcién de carga.
5 Anomalia en la conexion Sefial de anormalidad en la conexion a fierra
afierra de la bateria
Desconexion del inferruptor Marca de contacto auxiliar del interruptor del
3 . L .
de la bateria circuito de la bateria.
4 Desconexion del interruptor Marca de contacto auxiliar del interruptor de
de bypass bypass.
5 Desconexién del inferruptor Marca de contacto auxiliar del interruptor de
de salida salida.
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No. Definicién de contacto seco

Observaciones

Desactivacion de la descarga

Marca de desactivacion de la descarga de la

6 .
de la bateria bateria.
7 Desactivacion de la carga de la Marca de desactivacion de la carga de la bateria.
bateria
Coordinar con el modo de generador automdtico,
8 Modo generador L
iniciar el modo de generador.
Desconexién del inferruptor . .
9 Registro del Convertidor que el SPD es anormall.
de bypass
10 Inicio del bypass de Marca de bypass de mantenimiento de inicio.
mantenimienfo
Tabla 2-6 Definicién de los confactos secos de enfrada
El puerto de salida (puerto OUT) puede ser definido (18 tipos de confacto seco
como se muestra en la Tabla2-7) de acuerdo a los requerimientos del usuario.
No. Definicién de contacto seco Observaciones
, . El Convertidor estd en el estado de salida del inver-
1 Salida del inversor )
sory este contacto seco esté en ON.
. El Convertidor estd en estado de salida de bypass,
2 Salida de bypass |
y este contacto seco estéd en ON.
La bateria se dispara, y este confacto seco estd
3 Disparo de la bateria b Y
en ON.
El Convertidor estd en el estado de alimentacion de
4 Salida de la bateria j )
la bateria, y este contacto seco estéd en ON.
5 Alarma de baja tensiéon de La bateria se descarga hasta la alarma de baja

la bateria

fension, y este contacto seco esté en ON.
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No.

Definicién de contacto seco

Observaciones

Proteccion de baja tension de

La bateria se descarga hasta el estado de

6 B roteccion por baja tensién, y este contacto seco
la bateria P b P ! Y
esté en ON.
. El Convertidor estd en estado de sobrecarga, y este
7 Sobrecarga de la salida )
contacto seco esté en ON.
8 Convertidor anormal Estado anormal, y este contacto seco estd en ON.
El bypass es anormal o no puede seguir el bypass,
9 Bypass anormal .
y este contacto seco estd en ON.
Lo Lared eléctrica es anormal, y este contacto seco
10 Red eléctrica anormal )
esté en ON.
Cuando el generador arranca, y este contacto seco
il Generador de arranque ,
estden ON.
El Convertidor estd en el estado de salida ECO,
12 Salida ECO ) Y
esfe contacto seco estd en ON.
13 Inversor anormal Cuando el inversor del Convertidor es anormal, y
este contacto seco estd en ON.
" Retroalimentacion de bypass Cuando se detecta una realimentacion de bypass
simple simple, y este contacfo seco estéd en ON.
5 Retroalimentacién de bypass Cuando se detecta una realimentacion de bypass
en paralelo en paralelo, y este contacto seco estd en ON.
Cuando el Convertidor estd en estado de encendi-
16 Encendido del Convertidor )
do, y este contacto seco estd en ON.
. Cuando el ventilador del Convertidor es anormal, y
17 Ventilador anormal B
este contacto seco estd en ON.
18 Alarma del Convertidor Cuando la alarma del Convertidor, y este contacto

seco estd en ON.
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A

PRECAUCION

El puerto de contacto seco no puede conectarse con una sefial peligrosa que
pueda dafar el dispositivo o la seguridad personal, debe conectarse al circuito
SELV (separado de tension extra baja) después del aislamiento.

2.4. Accesorios opcionales

El Convertidor de la serie puede ser equipado con diferentes accesorios para
satisfacer las necesidades de los diferentes usuarios.

2.4.1. Tarjeta SNMP'y su software

La tarjeta SNMP (Figura 2-12) se instala en el Convertidor para realizar la gestion
remota del Convertidor.

®© @ o

0 di==@R
© |8 gl.E
NETWORK
com1

Figura 2-12 Tarjeta SNMP

NOTA
Cuando se selecciona la tarjeta SNMP, ésta se instalard en la unidad de bypass
del Convertidor

No. Nombre Descripcion de la funcidn
1 Puerto de red Puerto Ethernet
2 Puerto COMI Conectar con la unidad de humos (RS485)
. R Muestra el estado de funcionamiento, los
3 Indicador detalles se muestran en la Tabla 2-9.

Tabla 2-8 llustracion de la farjeta SNMP

El puerto de red adopta un conector RJ45. La definicidn de los pines del puerto de
red se muestra en la Figura 2-13.
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RJ45 plug Definicién de pines

Pin 1: Blanco naranja-TX+
Pin 2: Naranja- TX-

Pin 3: Blanco verde-RX+
Pin 4: Azul- TERM

Pin: Blanco azul- TERM
Pin: Verde-RX-

Pin7: Blanco café- TERM
Pin: Café- TERM

Figura 2-13 Definicion de los pines del puerto de red

Indicador verde (R) Indicador rojo (E) Descripcion del estado
Encendido Encendido Inicio
Parpadeando * Ejecutando
Apagado/Encendido * Fallo, mantener el estado final
* Apagado NO alarma
* Parpadeando Alarma

Tabla 2-8 llustracion de la tarjeta SNMP

NOTA
= (*) significa que el indicador estd en cualquier estado.

Software de la tarjeta SNMP

NOTA

Es adecuado pero no sélo para los siguientes navegadores (el sistema operativo
temprano puede no ser bueno en la compatibilidad): Navegador Chrome56+,
Navegador [ET1+. La interfaz de inicio de sesion es diferente en diferentes
navegadores, utilizando la resolucion de la pantalla del ordenador mejor que
1600 * 900.
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PRECAUCION
Por favor, asegUrese de que la direccion IP de configuracion estd en el mismo
segmento de red con la direccion IP del ordenador del usuario.

Después de terminar la instalacion y cableado del SNMP, configure el soffware en
el siguiente orden.

Paso 1: Abra el navegador e introduzca la direccion IP de la tarjeta infegrada
WiseWay (KC502S) (la IP por defecto es 192.168.0.100).

Paso 2: Infroduzca el nombre de usuario y confrasefia en la pdgina de inicio de
sesiony haga clic en Login para entrar en la pdgina de monitorizacion.

NOTA
El nomibre de usuario por defecto es admin, y la confrasefia correspondiente es
KHadmin0592

2.4.2. Tarjetas de expansion

Tarjeta de expansion de contactos secos

La tarjeta de expansidn de contactos secos (Figura 2-14) se utiliza principalmente
para la recogida de sefiales de deteccion. La tarjeta de expansiéon de confacto
seco incluye tres sefiales de comunicacién de contacto seco de enfrada 'y dos
sefiales de contacto seco de salida, lailustracién se muestra en la Tabla 2-10.

@ IINS] I\NG] IINT] IOUTAI IOUT5'| @

NO COM NO COM NO COM NC NO COM  NC NO COM

CIEElele]]  felelel]e]e]l]

Figura 2-14 Tarjeta de expansién de confactos secos

NOTA

Cuando se selecciona la farjefa de expansion de contactos secos, la farjefa de
expansion de contactos secos se instalard en la unidad de control del
Convertidor.
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Puerto  Marca Sefal llustracion
OUT.4 puerto de salida
OUT.4 NC de cierre normal
Cuando la sefial es efectiva, COMy NO se
COM | Aislamiento reforzado a tierra conectan, y NC se desconecta. Esta sefial es
configurable.
OUT.4 puerto de salida &
NO .
normal abierto
OUT.5 puerto de salida
NC
normal cerrado
Cuando la sefial es efectiva, COMy NO se
OUT.S COM | Aislamiento reforzado a tierra conectan, y NC se desconecta. Esta sefial es
OUT.5 puerto de salida djustable.
NO :
normal abierto
Inferruptor externo puerto de
IN.5 NO entrada normal abierto Cuando el NOy el COM estén en corfocircuito,
la sefial es efectiva. Esta sefial es ajustable.
COM | Aislamiento reforzado a tierra
NO | Inferruptor externo puerto de
entrada normal abierto
IN.6 Cuando el NO y el COM estén en cortocircuito,
la sefial es efectiva. Esta sefial es ajustable.
COM | Aislamiento reforzado a tierra
NO Inferruptor externo puerto de
IN.7 entrada normal abierto Cuando el NO 'y el COM estdn en cortocircuito,
la sefial es efectiva. Esta sefial es ajustable.
COM Aislamiento reforzado a fierra

La definicién de los pines del contacto seco de entrada 'y del contacto seco de salida es la que se

muestra en la Tabla 2-6y en la Tabla 2-7.

Tarjeta de expansion BMS

La tarjeta de expansion BMS (Figura 2-15) se utiliza principalmente para la
comunicacion de la bateria de litio. La tarjeta de expansién BMS incluye un puerto
de comunicacidén BMS, dos confactos secos de entrada y un confacto seco de
salida. La ilustraciéon se muestra en la Tabla 2-11.

\
® @
I IN.E] I \N.Q] [OUTG ]
NO COM NO COM NC NO COM
n n J

Figura 2-15 Tarjeta de expansién BMS
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NOTA
Cuando se selecciona la tarjeta de expansién de contacto seco, la farjeta de
/ .z . 2 . .
expansion de contacto seco se instalard en la unidad de bypass del Convertidor.

Puerto  Marca Sefial

llustracién

Cuando la sefial es efectiva, COMy NO se

BMS Puerto BMS conectan, y NC se desconecta. Esta sefial es
configurable.
NO Puerto de enfrada normal
abierto del inferruptor externo Cuando la sefial es efectiva, COMy NO se
IN.8 conectan, y NC se desconecta. Esta sefial es
Aislamiento reforzado configurable.
oM de tierra
NO Interruptor externo puerto de
entrada normal abierto Cuando el NOy el COM estdn en cortocircuito,
IN.9 la sefial es efectiva. Esta sefal puede ajustarse
Aislamiento reforzado de para desactivar la descarga.
COM fierra
c OUT.6 puerto de salida
N normal cerrado
Aislamiento reforzado Cuando la sefal es efectiva, COMyNO se
OUT.6 oM de tierra conectan, y NC se desconecta. Este puerto
estd reservado.
OUT.6 puerto de salida
NO .
normal abierto

NOTA
Si se utiliza una bateria de litio, péngase en contacto con la agencia local o el
V distribuidor, para considerar la fiabilidad de la misma.

RJ45 plug 1--8

Definicion de pines

Pin 1: Blanco naranja-BMS:A
Pin 2: Naranjo- BMS:B

Pin 3: Blanco verde-Reservado
Pin 4: Azul- BMS:B

Pin: Blanco azul- BMS:A

12345678 Pin: Verde-Reservado

Pin7: Blanco café- Reservado
Pin: Café- Tierra

Figura 2-16 Definicién de los pines del puerto BMS
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2.4.3 Accesorio del sistema BCS/Paralelo

Los accesorios del sistema BCS/Paralelo son para la conexiéon de puertos
paralelos/BCS entre gabinetes.

Cuando haya varios Convertidor en paralelo, conecte el puerto paralelo de cada
Convertidor mediantfe un

cable paralelo. N Convertidores requieren N cables paralelos para asegurar que
hay al

menos dos cables paralelos para un Convertidor, lo que mejorard la fiabilidad del
paralelo.

El control de bus dual de salida del BSC sincrono se utiliza en un sistema de bus

dual para sincronizar la frecuencia de saliday la fase de cada sistema en un
sistema de bus dual para garantizar que los dos buses puedan conmutar entre si.

% NOTA
7 Los cables paralelos estdn configurados.

Dos Convertidor

uPS1 UPS2

PARALLEL-1 PARALLEL2 PARALLEL-1 PARALLEL:2

Unidad de Bypass Unidad de Bypass

Figura 2-17 Conexion del sistema en paralelo (dos Convertidores)

Convertidor's multiples

UPS1 UPS2 UPSn

PARALLELY PARALLEL2 PARALLEL PARALLEL2 PARALLELY PARALLEL2
::M%M;: dc i: C;Miai: ------ O\i%
t ¥ t ¥

Unidad de Bypass Unidad de Bypass Unidad de Bypass

Figura 2-18 Conexion del sistema en paralelo (maltiples Convertidores)

NOTA

El color del cableado en la Figura 2-17 y la Figura 2-18 es sélo para visualizacion,
= no representa el color real del cable, para el color especifico por favor vea el

cable real.
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2.4.4. Compensacion de la temperatura de la bateria

La compensacion de la femperatura de la bateria se utiliza para monitorear la
temperatura de la bateria para realizar la compensacion de la temperatura de
cargay descarga de la bateria.

NOTA

Cuando se selecciona la funcién de compensacion de femperatura de la
bateria, se configurard un cable de control de femperatura, un cable de

extensiéon de control de femperaturay un terminal verde de 2 pines.

Inserte Inserte cable con candado
E’ . —qﬁ% ® [ P2 B=»
B-Temp
Bateria Cable de control de temperatura Cable de extension Tarjeta de monitoreo del UPS

Figura 2-19 Conexion de la compensacion de femperatura de la bacteria.

NOTA
El cable de control de femperatura debe fijarse en el drea de mayor
femperatura de la bateria.

2.4.5. Supresor de picos de voltajes

Si el Convertidor se instala en una zona propensa a rayos, debe instalar mdltiples
dispositivos de protfeccidn contra sobrefensiones en la entrada del cable de lared
eléctrica para garantizar la seguridad del funcionamiento del dispositivo.

El Convertidor puede estar equipado con un dispositivo de proteccién contra
sobretensiones de grado C. El Supresor de picos de voltajes de grado C es opcional
para la serie Convertidor.

% NOTA
7 Conexién de la compensacién de temperatura de la bateria.

2.4.6. Accesorio de control de liberacién de baterias

Cuando el clienfe necesita instalar el desbloqueo de la bateria, es necesario afadir
el correspondiente accesorio de control de desbloqueo de la bateria. La tension

de salida del accesorio de control es de 24VDC, y la tensién se puede conmutar a
fravés del control de contacto seco, que cumple con los requisitos del proveedor de
liberacién de la carga resistiva a través de la cual se deriva la corriente eléctricay
liberacién de baja tension.
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2.5 Funcién

Falla

NOTA

La salida del accesorio de control es de 24VDC, por lo que sélo puede cumplir
con la liberacién que la demanda de alimentacion es de 24VDC.

de alarma

Cuando el funcionamiento del Convertidor es anormal, enviard una alarma
sonoray luminosa. La funcién de alarma o proteccidn del Convertidor se muestra

en la Tabla 2-12.

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Falloenla
red eléctrica

Red eléctrica anormal

Sobretensién enla red

Baja tensiénenlared

Desequilibrio de lared

Sobrefrecuencia de la red

Red con baja frecuencia

Caida de tensién de la red

Pérdida de fase de la red

Secuencia de fases de la
red anormall

Sobrefrecuencia de la red

Gran armdnico de red

Caida delared

Sobrecarga del PFCde
entrada alared

Pérdida del hilo neutro
delared

Gran componente de CC
delared

No se permite el uso
de la red eléctrica.

La alarma emite un
pitido lento, el indicador
">z" AC/DC del panel
de control se pone en
rojo, el icono de lared
eléctrica de la pantalla
tactil se pone enrojoyla
luz de ambiente amarilla
se enciende normal-
mente.
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Falla Informacién Requisito de proteccion Requisito de alarma

Bateria anormal

Polaridad de la bateria

invertida
La alarma emite un
Sobretensién de la pitido répido, el
Fallo de la bateria indicador “E41" BAT del
bateria Sobrecorriente del No se permite panel de confrol se
cargador dlimentacion bor vuelve rojo, el icono de
’ o la bateria de la pantalla
Circuito de la bateria bateria. tctil se vuelve rojoy la
anormal |[dGmpara de ambiente

amarilla se enciende
normalmente.

Proteccion de baja
tension de bypass

Sobrecarga del bypass

Tabla 2-12 Estado anormal y funcién de alarma/proteccion
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Falla Informacién Requisito de proteccion Requisito de alarma
Bypass anormal
Sobretension de bypass
Subtensién de bypass
Desequilibrio de bypass
Sobrefrecuencia de bypass
Bypass de baja
frecuencia . -
La alarma emite un pitido
Desconexion de bypass lento, el indicador "
) AC/DCdel panel de
Pérdida de fase de .
Fallo de byoass control se pone en rojo, el
bypass P No se permite el uso icono de la red eléctrica
Secuencia de fase de de la red eléctrica. de la pantalla téctil se
bypass anormal pone enrojoylaluzde
ambiente amarilla se
Gran componente enciende normalmente.
armdnico de bypass
Deteccidn de caida de
fension ECO
Sobretensiéon ECO
Subtensién ECO
Sobrefrecuencia ECO
Subfrecuencia ECO
Salida anormal del
inversor
La alarma emite un
Cortocircuito en la salida pitido largo, el indicador
Sobretension del inversor R
EIDC/AC en el panel de
Subfrecuencia ECO No se permite la operaciones se vuelve
Salida anormal del salida delinversor. rojo, y elicono de salida
inversor en la pantalla téctil se
vuelve rojo, y la ldmpara
Falloen Cortocircuito en la salida de atmésfera roja
la salida Sobretensién del inversor normal encendida.

Subtensién del inversor

Circuito de salida anormal

Ninguno

La alarma suena lentamente,
elindicador * %" DC/AC del
panel de control se pone en
rojo, el icono de salida de la
pantalla téctil se pone en rojo
y la luz de ambiente roja se
enciende normalmente.
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Bajo FP de salida

La alarma emite un
pitido largo, el indicador
"2 DC/AC del panel de

Corriente de No se permite confrol se pone en rojo,
Falloen salida elevada la salida del elicono de salida de la
la salida Componente inversor. pantalla téctil se pone en
de CC rojoy la luz de ambiente
roja se enciende
normalmente.
Fallo del sistema Ninguno
EPO del sistema NO. se permite Ig
activado sol!do pyposs nila
salida inversor.
La alarma emite un
Bypass del Ningun pitido largoy laluz roja
sistema anormal gune de ambiente se enciende
normalmente.
Inversor del )
sistemna anormall Ninguno
No se permite la
EPO activado salida de bypass nila
salida de inversor.
Fallo del Proteccién de No se permite la La alarma emite un
sistema sobrecarga de salida de bypass nila pitido largo, el indicador

bypass

salida de inversor.

" %*" SOBRECARGA del
panel de control se pone
en rojo, el icono de salida
de la pantalla téctil se
pone enrojoy laluzroja
de ambiente se enciende
normalmente.

Bypass SCR
anormal

No se permite la
salida de bypass

La alarma emite un
pitido largo, el indicador
"o." Byp. del panel de
control se vuelve rojo, el
icono de bypass de la
panfalla tactil se vuelve
rojoy laluzrojadela
atmdsfera se enciende
normalmente.
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Fallo del
sistemna

Cable paralelo
anormal

No se permite la
salida del inversor

La alarma emite un
pitido largoy la luz roja
de atmdsfera se
enciende normalmente.

Fallo de soberania del

sistema paralelo

Ninguno

La alarma emite un
pitido largoy la luzde
afmésfera roja se
enciende normalmente.

Protecciéon de
sobrecarga del
inversor

No se permite la
salida del inversor

La alarma emite un
pitido largo, el indicador
"%0" de SOBRECARGA del
panel de control se pone
enrojo, el icono de salida
de la pantalla tactil se
pone enrojoy laluzroja
de ambiente se enciende
normalmente.

Bypass de
mantenimiento
activado

No se permite la
salida del inversor

La alarma emite un
pitido largoy la luz roja
de ambiente se enciende
normalmente.

Carga de la bateria
deshabilitada en

Descargadela
bateria
desactivada

Ninguno

Ninguno

La alarma emite un
pitido répido, el
indicador " (=4" BAT del
panel de control se pone
enrojo, elicono de la
bateria de la pantalla
téctil se pone enrojoyla
luz de ambiente roja se
enciende normalmente.
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Fallo del
gabinete

Fallo del gabinete

Ninguno

La alarma emite un pitido
largoy la luz de atmésfera
roja se enciende
normalmente.

Verifique si la salida
de bypass es o no por

La alarma emite un
pitido largo, el indicador
"fov." Byp. del panel de
control se pone en rojo,

SobreTemperoturo la habilitaciéon de la elicono de bypass de la
de bypass sobretemperatura de pantalla tactil se pone en
bypass. rojoy la luz de atmésfera
roja se enciende
normalmente.
Sobrecorriente de .
I . Ninguno
salida delinversor
Auto-bloqueo
anormal del Ninguno
rectificador
Auto-bloqueo .
anormal del Ninguno La alarma emite un
inversor pitido largo y la ldmpara
roja de ambiente se
Proteccion de enciende normalmente.
sobrecarga de la Ninguno
bateria
Fin de la profeccidn
contra la descarga Ninguno
de la bateria
Convertidor anormal Ninguno
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Falla Informacién Requisito de proteccion Requisito de alarma
Prealarma del )
) Ninguno
gabinete
Alarma de
sobretemperatura Ninguno
del gabinete
Alarma de alta La alarma emite un
tfemperatura de la Ninguno pitido répido y la luz
bateria amarilla de ambiente
Alarma de baja se enciende
temperaturade la Ninguno normalmente.
bateria
Alarma de baja
fensibn de la Ninguno
bateria
Tiempo de reserva
de la bateria Ninguno
insuficiente
Alarma de Ninguno La alarma emite
sobrecarga de la un pifido répido, el
salida indicador " %9" de
SOBRECARGA del
Pre-olo'rmo panel de control se
de gabinete pone en rojo, elicono
de salidadela
pantalla téctil se
pone enrojoy laluz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.
Frecuencia de Ninguno
salida fuera de
rango
La alarma emite un
pitido répidoy la luz
Alimentacion Ninguno amarilla de ambiente
auxiliar de bypass se enciende
anormal normalmente.
Alarma de Ninguno
sobretemperatura
del bypass
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Algunas unidades

de potencia PFC Ninguno
anormales La alarma emite un
Pre-alarma pitido répidoy la luz
de gabinete  Funcién de amarilla de ambiente
aufo-arranque una se enciende
Vez que se recupera Ninguno normalmente.
la energia
deshabilitada
Gabinete anormal Ninguno
L La alarma emite un
Desconexidon del o
circuito de la Ninguno plTldo':Ien(Tjo yla LL;Z
bateria omon.o e ambiente
se enciende
normalmente.
Alimentacion .
auxiliar anormal Ninguno
Parédmetros de
ajuste no Ninguno
coincidentes
Parémetros de
la bateria Ninguno
desajustados
Alarma de
gabinete NUmero de unidad Ninguno
no conforme
NOmero de La alarma emite un
gabinefe Ninguno pitido lentoy la luz
inconforme amarilla de ambiente
se enciende
Flash anormal Ninguno normalmente.
Salida de bypass Ninguno
Repetir direccion Ninguno
de ranura
Estado de la salida .
de bypass Ninguno
Desempolvado del Ninguno
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Alarma
defallode
arranque

Alarma de fallo de
arranque

Reservado

No puede salir el

inversor para una
carga pesada

Esperando inversor
comun para carga
desconocida

Inconformidad
de la version del
software PFC

Inconformidad
con la versiéon del
software INV

Inconformidad
con la versiéon del
software CCM

Inconformidad
de la version de
hardware de la
unidad

Parédmetros clave

no coincidentes

Conflicto de
direcciones en
paralelo

Inconformidad de

la versiéon de serie
de la unidad

El arranque
estdtico no puede
funcionar.

La alarma emite un
pitido lentoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.

Alarma de
fallo de
componentes

Fallo del
componente

Ninguno

Fallo del NTC del
bypass 1

Ninguno

Fallo del NTC del
bypass 2

Ninguno

Fallo del NTC del
armario

Ninguno

La alarma emite un
pitido lentoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Alarma de
fallo de
componentes

Fallo de la tarjeta

del sistema NTC Ninguno

Ventilador de Ninguno

bypass defectuoso

Ventilador del ) La alarma emite un

gabinete anormal Ninguno pitido lento y la luz
amarilla de ambiente

Alarma del cable ) se enciende

Ninguno
paralelo 1 normalmente.
Alarma del cable )
Ninguno

paralelo 2

La tarjeta de

monitor no estd Ninguno

instalada

Unidad de bypass No se permite la La alarma emite un

desconectada salida de bypass. pitido lento, el
indicador " Byp.

No se permite la del panel de control
salida del inversor se vuelve rojoyel

icono de bypass de
la pantalla téctil se
vuelve rojo.

Tarjeta de Ninguno

expansion

desconectada .
La alarma emite un
pitido lento.

Fallo del NTC Ninguno

de bypass
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Alarma de
anomalia
enla
comunicacion

Comunicaciéon
anormal

Ninguno

Sincronizaciéon CAN
dentro del armario
anormall

Ninguno

CAN de corriente
igualadaenel
interior del armario
anormal

Ninguno

Fallo de
comunicaciéon BMS

Ninguno

Pantalla CAN
dentro del gabinete
anormall

Ninguno

Sincronizacién
paralela CAN
anormall

Ninguno

CAN paralelo de
corriente igualada
anormall

Ninguno

Comunicacién SCl
interna anormall

Ninguno

La alarma emite un
pitido répidoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.

Alarma
de modo
infeligente

Alarma de modo
infeligente

Ninguno

Modo de arranque
del generador

Ninguno

Carga del
generador
desactivada

Ninguno

La alarma emite un
pitido lentoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.
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Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Alarma
de modo
infeligente

Sdlo se ha
detectado un
sistema BCS.

Ninguno

La carga supera la
carga de seguridad
establecida

Ninguno

Convertidor sin
redundancia

Ninguno

La redundancia
del Convertidor es
insuficiente

Ninguno

Gabinete sin
redundancia

Ninguno

La redundancia
del gabinete es
insuficiente

Ninguno

Tarjeta del sistema
sin redundancia

Ninguno

Interruptor de
autocarga anormal

Ninguno

Alarma de
sobrecarga de
autocarga

Ninguno

Bypass del inversor
desincronizado

Ninguno

La alarma emite un
pitido lentoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.

Estado del
confacto
secode
entrada
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Alarma de contacto
seco de entrada

Ninguno

La alarma emite un
pitido répidoy la luz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.



Falla

Informacién

Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Estado del
contacto
secode
entrada

Bateria anormal Ninguno

Conexién a tierra de

B Ninguno
la bateria anormall 9

Interruptor de la

Ni
bateria abierto inguno

La alarma emite

un pitido répido, el
indicador "E41" BAT
del panel de control
se vuelve rojo, el
icono de la bateria
de la pantalla tactil
se vuelve rojoy laluz
amarilla de ambiente
se enciende
normalmente.

Inferruptor de Ninguno
bypass abierto

La alarma emite

un pitido lento, el
indicador "&." Byp.
del panel de control se
pone en rojo, el icono
de bypassdela
pantalla tactil se pone
enrojoylaluzamarilla
de atmésfera se
enciende
normalmente.

Inferruptor de Ninguno
salida abierto

La alarma emite
un pitido lenfoy la
luzamarilla de
atmodsfera se
enciende
normalmente.

Descarga de la Ninguno
bateria
desactivada

La alarma emite un
pitido répido, el
indicador "i5" BAT
del panel de control
se vuelve rojo, el icono
de la bateria de la
pantalla tactil se
vuelve rojoyla
|&mpara de
atmédsfera amarilla
se enciende
normalmente.
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Falla

Informacién Requisito de proteccion

Requisito de alarma

Estado del
contacto
secode
enfrada

Carga de la bateria Ninguno
desactivada

La alarma emite

un pitido répido, el
indicador “4" BAT
del panel de control
se vuelve rojo, el
icono de la bateria
de la pantalla téctil se
vuelve rojoylaluzde
atmésfera amarilla se
enciende
normalmente.

Modo generador Ninguno

La alarma emite un
pitido lenfoy laluz de
afmédsfera amarilla se
enciende
normalmente.

SPD anormal Ninguno

La alarma emite un
pitido lentoy la
l&mpara de
atmésfera amarilla
se enciende
normalmente.

Estado de
la alarma
fuera de
linea

Unidad de potencia

1 desconectada .
Ninguno

Unidad de potencia
2 desconectada

PRECAUCION

La alarma emite un
pifido lento.

En la proteccion de baja tensidn de la bateria, sila red es normal, el Convertidor se

reiniciardy cargard el grupo de baterias.
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3. Instalacion

Este capitulo presenta principalmente la instalacion del Convertidor, incluyendo el
desempaque y la comprobacién, el procedimiento de instalacion, la preparaciéon
delainstalacién, lainstalaciéon mecdnicay la comprobacidny prueba del sistema,
efc.

PRECAUCION

El Convertidor debe ser instalado por una persona autorizada que haya recibido

una formacién especial y que haya obtenido la cualificacién en materia de alta
& tensién y corrienfe alterna.

El Convertidor sélo es adecuado para su instalacién en hormigdn o en una
superficie no inflamable.

3.1 Procedimiento de Instalacion

El procedimiento de instalacion del Convertidor en serie es el que se muestra
en la Figura 3-1.

[ Preparacién Instalacion j

I

Instalacién banco
de bateria

Instalacién de
UPS

Instalacién de opcionales
Verificacion de instalacion

Figura 3-1 Procedimiento de instalacion
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3.2 Preparacion de la instalacion

3.2.1 Herramientas de instalacion

Gancho amperimetro Mulfimetro

— g

Desarmador con ranura Liave de cubo

CES= -

Herramienta engarzadora coaxial Cortaalambres
Taladro de imacto Cinta aislante de PVC

!

Espaguetis termocontraibles Pistola de calentamiento

i

Guantes antiestaticos Guantes aislantes

—t=

Desarmador punta estrella

Papel para etiquetas

Llave espafiola

Llave dinamométrica

%@

Pelacables Martillo de ufia
Trapos de algodén Cepillo

/T

g

Cuchilla de electricista Guantes protectores

onm==1

Alicate hidrdulico Abrazaderas

PRECAUCION
Las herramientas de instalacidon deben confar con aislamiento para evitar los

riesgos de descarga eléctrica.
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3.2.2 Entorno de instalacién

No instale el Convertidor en un lugar donde se exceda la disposicidn del indice
tecnoldgico (temperatura: -5 ~40°C, humedad relativa: O ~95%).

Estd estrictamente prohibido instalar el Convertidor en un entorno con polvo
conductor metdlico.

No instale el Convertidor al aire libre, y el enforno de instalacién debe cumplir con
los requisitos de la disposicion.

Requisitos bdasicos para la alimentacion eléctrica:

Preparacién de la conexion a tierra. AsegUrese de que el ferminal de tierra esta
bieny la tension entre el cable neutroy el cable de fierra no debe superar los 5V.

Antes de la instalacién, aseglrese de que la tensiéon de enfrada de CAy la
capacidad del cable de entrada de la red eléctrica cumplen los requisitos del Con-
vertidor. Y tenga en cuenta si la capacidad de transporte de corriente desciende
debido al envejecimiento del cable.

El rango de fensién de entrada de red del Convertidor es de 70Vac-155Vac. La
capacidad de la red debe ser mayor que la potencia mdxima de entrada del
Convertidor.

Elinferruptor seleccionado no debe tener profeccidn contfra corrientes de fuga.

El enforno de instalacién del Convertidor debe estar bien ventilado y alejado de
fuentes de agua, calor y objetos inflamables y explosivos. Evite instalar el Con-
vertidor en un lugar donde haya luz solar directa, polvo, gases voldtiles, objetos
corrosivos o mucha sal.

El Convertidor sélo es adecuado para su uso por debajo de los 2000m. Sila altitud
supera los 2000m, es necesario disminuir la potencia nominal de acuerdo con
GB/T7260.3-2003y IEC 62477-1 para su uso.

PRECAUCION

La temperatura éptima de funcionamiento de las baterias es de 20~30°C.

El funcionamiento a temperaturas inferiores a 20°C acortard el tiempo de reserva
de las baterias, y el funcionamiento a temperaturas superiores a 30°C acortard
la vida Util de las mismas.

Por seguridad, asegurese de que el circuito de distribucion de CC externo esté
configurado con un interruptor de desconexion de fres polos.
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3.2.3 Espacio de instalacion

Mantenga un espacio libre de al menos 800 mm desde el panel frontal, el panel
lateral o el panel trasero del Convertidor hasta la pared o el dispositivo
adyacente, y mantenga un espacio libre de al menos 800 mm desde la parte
superior del Convertidor hasta el techo, para garantizar una buena ventilacion,
como se muestra en la Figura 3-2.

Figura 3-2 Espacio de instalacion (unidad: mm)

NOTA
Los requisitos de espacio para la instalacién de los Convertidor de la serie son
los mismos.

Evite que cualquier objefo bloquee el orificio de ventilacion del panel frontal

y del panel trasero, para mantener una buena ventilacion del Convertidor, de lo
contrario, puede aumentar la temperatura interior, incluso influir en el

tiempo de servicio del Convertidor.
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Aire caliente

KN

Aire frio

Figura 3-3 Disipacién de calor

% NOTA
7 La disipacion de calor del Convertidor en serie es la misma.

3.2.4 Seleccién de los cables de entrada y salida

Seleccidn de los cables de entrada y salida. Para la selecciéon de la seccién de los
cables de enfrada'y salida de CA, consulte la Tabla 3-1 para conocer los valores
recomendados correspondientes.

ftem Modelo 60K 80K 100K 120K 160K 200K

Corriente de
entradaala 101 132 164 196 266 329

red (A)

Cable
sugerido
para el drea U/V/W/N 50x1  70x1 70x1  120x1  70x2 95x2
seccional
(mm?2)

Enfrada
dered

Terminal D35 DI-50 DI-/0 DI-/0 D20  DI-/0
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ftem Modelo 60K 80K 100K 120K 160K 200K
Corriente de entrada a 209 121 152 182 242 303
lared (A)
Cable
Entrada  Sugerido
de paraeldrea  U/V/W/N 35x1  50x1  70x1  70x1 120x1  70x2
Bypass seccionall
(mm?2)
Terminall D135 DT-50 DT70 DI/0 DT-120 DT-/0
Corriente de salida (A) 909 121 152 182 242 303
Cable U/V/W/N
sugerido (cuandola
paraeldrea cargaesno
Salida seccional lineal, el cable 35¢1 50~ 70x1 70x1 120x1 70x2
(mm2) N debe
aumentar el
drea seccional
del cable)
Terminall D135 DI-50 D170 DT/0 DT-20 DI-/0
Corriente de descarga 86 248 219 372 496 558
madaxima de la bateria (A)
Cable sugerido
Enfrada  porgel drea +/N/- 35x2  50x2  70x2 70x2  95x2  120x2
deBypass  seccional (mm2)
Terminal DI35 DE-50 DI70 DI70 D95 DT-120
Cable sugerido .
) Tierra
para el area fisica 16x1 25x1 35x1 35x1  70x] 70x1
Cablede  seccional (mm2)
Tierra
Terminal D6 DT-25 DI85 D135 DI-/0  DI/0

Tabla 3-1 Especificaciones de los cables y terminales recomendados
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NOTA

Los cables preparados por nuestra empresa han superado la cerfificacion
GB o UL. La calidad de los cables es excelente, y todos cumplen con la
conformidad de produccién. Las dreas de seccion transversal indicadas
arriba se recomiendan para cables de 5 metros de longitud. Sila longitud
del cable supera los 5 metros, consulte con nuestra empresa las dreas de
seccion fransversal del cable.

3.3. Transporte y desempaque

3.1. Transporte

A\

PRECAUCION
El Convertidor debe ser transportado por un profesional capacitado.

Durante el fransporte, tenga cuidado y evite golpes o caidas.

Si el Convertidor debe almacenarse durante mucho tiempo después de desem-
balarlo, se sugiere embalar el Convertidor con la bolsa de plastico original.

El Convertidor puede transportarse con un montacargas motorizada (como se
muestra en la Figura 3-4) o con un montacargas manual (como se muestra en la
Figura 3-5). Durante el transporte, mantenga el centro de gravedad del Converti-
dor en el de la carretilla elevadora y muévase de forma lenta y estable.

o A | vvl

Figura 3-4 Montacargas motorizado Figura 3-5 Montacargas manual
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A

PRECAUCION

Al levantar el Convertidor, preste atencién al equilibrio y la estabilidad del
mismo.Durante el traslado, mantenga el Convertidor en posicion vertical
y no lo baije nilo levante repentinamente.

3.3.2 Desempaque

A\

Paso1

Compruebe si el aspecto del paquete estd en buenas condiciones y si hay algin
dafio causado por el fransporte. Si estd dafiado, informe inmediatamente al
fransportista.

Paso 2
Transporte el Convertidor al lugar asignado.

Paso 3
Desembale el paquete externo, refire la almohadilla de espuma'y la bolsa de
plastico, y saque los accesorios.

Paso 4 Compruebe el Convertidor.
Inspeccione el aspecto del Convertidor y compruebe si tiene algin dafio causado
por el fransporte. Si hay algin dafo, informe inmediatamente al fransportista.

Compare con la lista de embalaje y compruebe si el modo de los accesorios estd
completoy es correcto. Silos accesorios faltan o el modelo es incorrecto, por favor
fome notay pédngase en confacto con nuestra empresa o con la agencia local de
nuestra empresa.

Paso 5 Afloje los fornillos de fijacion.
Desmonte los tornillos de fijacion del soporte de madera y del Convertidor, como
se muestra en la Figura 3-6.

Figura 3-6 Posicion de los fornillos

PRECAUCION

Para evitar que el Convertidor se incline durante el fransporte, al levantarlo,
mantenga el centro de gravedad del Convertidor en el de la carretilla

elevadora 'y mantenga el brazo de la carretilla elevadora por encima del soporte
de madera.
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3.4. Instalacién mecdnica

3.4.1. Instalaciéon del Convertidor

A

NOTA

En esta secciéon, tonamos como ejemplo la instalacion en el suelo.
Para ofras formas de instalacion, por favor ajuste el procedimiento de
instalacion en funcién de las condiciones reales.

PRECAUCION
Si se optfa por el cableado inferior, es necesario reservar la ranura del cable para
que el Convertidor se instale en la tierra, como se muestra en la Figura 3-7.

e

Ranura de cableado 7‘_'

Ancho Profundo

Figura 3-7 Diagrama de ranuras de cableado

NOTA
La ranura de cableado de la serie Convertidor es la misma. La dimensiéon
recomendada es Ancho *Profundo*Alto=130mm*450mm*100mm.

Pasol

Determine y planifique la posicidn de instalacién de acuerdo con el tamario del
Convertidor (como se muestra en la Figura 3-8) y el requisito de espacio libre para
la instalaciéon (véase 3.2.3 Espacio de instalacion).

1000
600 970

00

1
1800

Figura 3-8 Tamario (unidad: mm)
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Paso 2
Perfore 4 agujeros de 16,5 con un taladro de martillo de acuerdo con el tamafio de
instalacién del pedestal (como se muestra en la Figura 3-9).

00
120

300
1200

6

Figura 3-9 Tamaio de la instalacién inferior (unidad: mm)

NOTA
Los tornillos recomendados son M12, la profundidad de perforacion
correspondiente es de 75mm, la cual puede ser ajustada de acuerdo a la

situacion real de instalacion.

Si se utiliza acero de canal para la instalacion, faladre cuatro agujeros de
instalacion de ¢14mm en el acero de canal direcfamente de acuerdo con el
tamano de la perforacidon que se muestra en la Figura 3-10, y luego instdlelo
directamente de acuerdo con el Paso 4.

) 1] _T‘n [l Zona de apoyo
51' C ] Arac de canal de acero
’l‘,
4 Hoyas de ®16,5 paratornillas / .
Recomendade usar tarnilias M12 430 c0

Figura 3-10 Tamafio de instalaciéon recomendado para el
canal de acero (unidad: mm)
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T /“[/// TT7TA 77 /,///I I,///

Figura 3-10 Tamafio de instalacién recomendado para el
canal de acero (unidad: mm)

N

PRECAUCION
El conducto de expansion no debe estar mds alto que el suelo, para que no
afecte a la instalacion.

Paso 3
Instale los fornillos de expansidn, como se muestra en la Figura 3-11.

Paso 4

Mueva el Convertidor desde el soporte de madera hasta el suelo con una carretilla
elevadora, y alinee el agujero de instalacion inferior con el tornillo de expansion, y
apriefe los fornillos.

Paso 5
Vuelva ainstalar las placas de cubierta inferiores, como se muestraen la
Figura 3-12.

NOTA
La alfura expuesta del tornillo de expansién debe estar dentfro de los 50 mm.

Figura 3-12 Instalacién de las placas de cubierta inferiores
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3.4.2.Instalacién de accesorios opcionales
Sila tarjeta SNMP o la tarjeta de expansidn es un producto independiente, instdle-
la en la posicidn de instalacion.
Tarjeta SNMP
Paso1

Desmonte la placa de cubierta de la tarjefa SNMP en la unidad de bypass, como
se muestra en la Figura 3-13.

Figura 3-13 Desmontaje de la cubierta de la tarjeta SNMP

Paso 2
Tome la tarjeta SNMP e instdlela en la unidad de bypass mediante 2 fornillos,
como se muestra en la Figura 3-14.

Figura 3-14 Instalacién de la tarjeta SNMP
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Tarjeta de expansidon BMS/Tarjeta de expansién de confactos secos

NOTA
El modo de instalacion de la tarjeta de expansion de contactos secos y de la
' farjeta de expansion BMS es el mismo. Aqui tomnamos como ejemplo la farjeta

de expansion BMS.

Paso1
Afloje los tornillos de la placa de la farjeta de expansion en la unidad de bypass, y

luego retire la placa de la cubierta de la tarjeta de expansion, como se muestra en
la Figura 3-15.

Figura 3-15 Desmontaje de la cubierta de la tarjeta de expansion

Paso 2
Tome la farjeta de expansion e instdlela en la unidad de bypass, como se muestra

enla Figura3-16.

Figura 3-16 Instalacion de la tarjeta de expansion
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3.4.3. Instalacién del accesorio de control de liberaciéon de baterias

El Convertidor debe estar equipado con la funcién de liberacion de la bateria
después del trabajo ex, el accesorio de liberacion de la bateria debe ser instalado
en el sifio.

PELIGRO
Asegurese que el Convertidor estd completamente apagado antes de instalar el
accesorio de control de liberacidn de la bateria.

NOTA
Por favor, péngase en confacto con nuestro servicio de atencion al cliente para
V conocer la ruta y la instalacion especificas.

Paso1

Saque la placa de circuito impreso de la liberacién de la bateria, luego instélela
en la parte trasera del Convertidor con cinco fornillos M4, posicién de instalacion
como se muestra en la Figura 3-17.

Figura 3-17 Posicién de instalacion de la placa de circuito impreso

Paso 2

Conecte el CN1~-CN5 en el PCB al Convertidor y a la barra de bus del cliente
respectivamente, para la ilustracion de conexién de cada terminal como se
muestra en la Figura3-18.

. Tarjeta de Monitoreo

[ ad

Liberacién del interruptor
de la bateria

X1N0O 08IoHUOW 8p DisliD]
ousloq Dl 8P
Joidnueiul op UoPoIRAN
5019p 8190 8P DLIDG O] 8p DPDUB
Sdn 18P JoicnuiaiLLiep OPIDS
- Sdn o DLBIOq Dl 8P
snql [P 81902 8p DLDG
+Sdn [ep oUBIO B op
$qep 190> 8p DLIOg

w

Salida del interruptor del UPS
entrada de la barra de cobre
del bus

4. Barra de cobre del bus de
la baterfa del UPS -

5. Barra de cobre del bus de
la bateria del UPS +

4/ 5
N

Tablero de liberacion de la bateria

Figura 3-18 llustracién de la conexion de los ferminales del desbloqueo de la bateria
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3.4.4.Instalacién del gabinete de baterias

o

Regla de seguridad importante

PELIGRO

No abra ni desmonte la bateria, ya que el electrolito inferior es perjudicial para
los ojos. Si entra en confacto con el electrolito por descuido, lave lazona de
contacto con abundante agua y acuda inmediatamente al hospital.

Para evitar descargas eléctricas y cortocircuitos al cambiar la bateria, preste
afencién a las siguientes precauciones.

No lleve reloj, anillo u otros adornos metdlicos.

Utilice la herramienta con mango aislante.

No coloque ninguna herramienta u objeto metdlico sobre la bateria.
Mantfenga la bateria lejos del fuego, no fume.

Procedimiento de instalacion del armario de la bateria.

Procedimiento de instalacion del gabinete de baterias

PRECAUCION
El montaje de la bateria externa debe ser realizado por un técnico profesional.

Ademdas del Convertidor, es necesario equipar la bateriay el gabinete de la
bateria. El procedimiento de instalacién del armario de baterias es el siguiente.

Paso 1 Conecte los cables de las baterias externas correctamente.

PRECAUCION
Antes de la conexion, asegurese de que el interruptor del gabinete de la bateria
no estd conectado a la barra de terminales del Convertidor.

Paso1

Después de desconectar el disyuntor de la bateria, conecte el cable de
alimentacién del disyuntor de la bateria al dnodo, al cGtodo y al cable neutro N
del Convertidor correspondientemente. Asegurese de que la polaridad y la tensiéon
cumplen los requisitos de las especificaciones y, a continuacion, cierre el inferruptor
entre el Convertidor y las baterias.

Tras el montaje y las pruebas, el Convertidor puede ponerse en funcionamiento.
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3.5 Cableado

Se recomienda afiadir el contactor de la bobina de 120V AC en el lado AC para el
dispositivo de proteccion de refroalimentacion inversa.

3.5.1 60K, 80K, 100K, 120K

Paso1
Abra la puerta frontal del Convertidor, retire la placa de cubierta del cableado
frontal y posterior, como se muestra en la Figura 3-19.

\

-3 ¢ -3

4 L N— .

o - [

‘.
i

0
3

= =

dess i R

Figura 3-19 Retire la placa de cubierta del cableado de 60K,80K,100K,120K
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Paso1
Lleve los cables de enfrada, los cables de salida, los cables de la bateriay la tierra

fisica a través del orificio de cableado inferior (los diagramas del orificio de
cableado inferior son los que se muestran en la Figura 3-20), y conecte los cables
con las barras de ferminales de acuerdo con la Figura 3-21 respectivamente, y
luego apriete los tornillos.

PRECAUCION
Al realizar el cableado, asegurese de que los cables estan conectados con

los terminales firmemente. No realice una mala conexién ni conecte los cables
alrevés.

ol0

123 180

~

4

Figura 3-20 Diagrama de agujeros de cableado inferior de
60K,80K,100K,120K (unidad: mm)

M ssedAq epenug

Acepies
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= A ssedAq epenug
n eples

 pesep zpm;uggg—jlﬁ_‘“[—:— n ssedAq epesjuz

A pedep epenua"l‘:“'

‘M P24 8p BpEAUT

Tierra fisica

Frente

Figura 3-21 Diagrama de terminales de cableado de 60K,80K,100K,120K
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NOTA
Cuando la red y el bypass estdn en una sola fuente, se prefieren las barras
de terminales de la red y del bypass como entrada de la red, y el terminal de

cableado del bypass.
/

La posiciéon de la enfrada Ny la bateria N en la misma barra de terminales en la
parte trasera del Convertidor.

PRECAUCION

Cuando realice el cableado, asegurese de que la conexidn entre el cable de
& enfrada/saliday el terminal de enfrada/salida es fiable, evite una mala

conexidn o una conexion errénea.

Se sugiere seleccionar el interruptor de CC para la entrada de CC de la bateria, el
cableado detallado es como se muestra en la Figura 3-22.

Conectar a cable
neutral N

Conectar a bateria - Conectar a bateria +

Interruptor E
cC
=

Lot L
‘BATERIA ‘

Figura 3-22 Diagrama de cableado de la bateria

Paso 1Lleve los cables de comunicacion a través del orificio de cableado y
conéctelos a los puertos correspondientes y asegure una conexion fiable.

Paso 2 Vuelva ainstalar la placa de sellado del cableado inferior, el cableado
estd terminado.
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3.5.2.160K, 200K

Paso1

Abra la puertay retire la placa de cubierta del cableado delanteroy trasero.

La posiciéon del cableado inferior de la placa de cubierta como se muestra en la
Figura 3-23.

Figura 3-23 Retire la placa de cubierta de cableado traseray superior de 160K, 200K

Paso1

Conduzca los cables de enfrada, los cables de salida, los cables de la bateriay la
tierra fisica a través del orificio de cableado inferior (la posicion de los orificios

de enfrada y salida del cable como se muestra en la Figura 3-24), y conecte el
terminal de cableado respectivamente (el terminal de cableado como se muestra
en la Figura 3-25, Figura 3-26), luego apriete los fornillos.

PRECAUCION

& Al realizar el cableado, asegurese de que la conexidn entre el cable de
entrada/saliday el terminal de entrada/salida es fiable, evite una mala
conexién o una conexion errénea.
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Figura 3-24 Crificio de entrada y salida del cable de 160K, 200K (unidad: mm)

Figura 3-25 Posicién de la tierra fisica de 160K, 200K
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Figura 3-26 Diagrama de barras de terminales de cableado de 160K, 200K
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PRECAUCION

Cuando realice el cableado, asegurese de que la conexion entre el cable de
enfrada/saliday el terminal de enfrada/salida es fiable, evite una mala conexidn
0 una conexion erronea.

Se sugiere seleccionar el interruptor de CC para la entrada de CC de la bateria, el
cableado detallado es como se muestra en la Figura 3-27.

Conectar al cable
nevtralN

Conectar a bateria - Conectar a batetla +

4

|
[e—o

el [TIT] |
e—o

Interruptor CC

—

Figura 3-27 Diagrama de cableado de la bateria

Paso1
Lleve los cables de comunicacién a través del orificio de cableado y
conéctelos a los puertos correspondientes y asegure una conexion fiable.

Paso 2 Vuelva ainstalar la placa de sellado del cableado inferior, el cableado estd
ferminado.
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3.6 Verificacion y prueba del sistema

3.6.1 Verificacion de la conexién eléctrica

Una vez finalizada la conexién eléctrica, compruebe los siguientes elementos.

No. Articulo a comprobar Resultado

Compruebe si el color de los cables de CA se ajusta a

. Si No
las especificaciones.

2 Compruebe si el cableado del gabinete es firme. Si No

Compruebe si la identificacion de seguridad de la
3 unidad de distribucién de corriente alterna estd Si No
completfa.

Compruebe si el punfo de conexidn de los

cables es firme. Si No

Compruebe sila bateria estd conectada con la
S polaridad y secuencia correctas. Si No

Compruebe si la identificacion de los cables es
6 correcta. Si No

Compruebe si el cableado estd limpioy sila
7 conexion de los cables se ajusta alas Si No
especificaciones.

Compruebe sila instalaciony el cableado del

8 equipo son ventajosos para la fransformacion, la
ampliacién y el mantenimiento del sisema en el
futuro.

Si No
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3.6.2 Prueba del Convertidor

Apague el interruptor de enfrada de red para simular la situacion de fallo de red.
Cuando se produce un fallo en la red, el Convertidor se convierte en inversor de
bateria, la pantalla téctil mostrard la alarma y la alarma sonard cada Is.

3.6.3 Conectar la carga

Después de que el Convertidor se ponga en marcha 'y funcione de forma estable,
conecte la carga. Arrangue los equipos de gran potencia antes que los de pe-
quefa potencia. Algunos dispositivos tienen una gran corriente de arranque que
puede provocar una proteccidn contra sobrecargas (o una operacion de bypass),
por lo que es mejor arrancar estos equipos antes que otros.

4.Funcionamiento y ajuste de la pantalla tactil

Este capitulo presenta principalmente los pardmetros de trabajo y el estado de
frabajo y la configuracion del sistema del Convertidor.

Enfrada de red

Entrada de bypass

Entrada bateria

Unidad rectificador

,—C Pagina de monitoreo

—(_ Configuracion gabinete Gestionmodo )
Configuracién bateria
Gesfion |
ey — )
< énboteria
—( Descarga
Rango de bypass.
g = - :
3 )
T
3
H
Modo redundancia
)
Modo inteligente
6nECO
Gestién funciones
[ rmbassboea ) =
Config. de pantalla
Config. de confrasefia

Info. de funcionamiento
Historiol de registro

Historial inteligente

Captura onda infeligente
Info. de disposiivo

Encendido/Apagado

Figura 4-1 Estructura del men0
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NOTA
El valor en las figuras de este capitulo es sélo parailustrar, para la inferfaz real
V por favor vea el producto real.

4.1 Pagina principal

Después de encender el equipo, entrard en la pdgina principal, como se muestra
enla Figura 4-2

Invertar

Figura 4-2 Pagina principal

Después de enfrar en la pdgina principal, el usuario puede supervisar el sisema
convenientemente. El significado de los iconos en la pdgina principal es el
siguiente.

:Entrada de bypass del sistema.
Cuando la entrada de bypass es anormal, el icono parpadea y se muestra

como .

:Entrada de red del sistema. Cuando la enfrada de red es anormall, el icono
parpadea y se muestra como [ -

‘Informacién del rectificador. Haga clic en el icono, puede seleccionary com-
probar la informacién del rectificador de cada unidad.

:Informacién del inversor. Haga clic en el icono para seleccionar'y comprobar
la informacién del inversor de cada unidad.

m :Estado de la bateria. Cuando la bateria es anormal, el icono parpadeay se
muestra como m

:Estado de la salida del sistema. Cuando la salida es anormal, el icono par-
padeay se muestra como .

n :Volver a la pagina principal.
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m :Registro de informacioén.

:Ajuste de los pardmetros del sistema.

:Inicio de sesién.

:Control de la alarma.

B Alormao.

:ENCENDIDO/APAGADO.

El estado de funcionamiento y el flujo de energia en la pdgina principal muestra

el estado de funcionamiento del sistemay la condicién de funcionamiento de la
unidad directamente.

4.2 Visualizacién del estado de trabajo del sistema

El estado de funcionamiento del sistema incluye: proteccidn anormal, apagado,
salida de bypass, salida de inversor, autocarga de red en funcionamiento, salida
de bypass ECO, salida de convertidor de frecuencia, salida de bypass de
mantenimiento, apagado de auto envejecimiento de red. Cada pdgina es
como se muestra en la Figura 4-3 a la Figura 4-12.

—iG—

Bypass

- =

Mains Inverter Output
]
Battery

Output:  U(V) v(V) W(V) Fraq.(Hz)
0.0 0.0 0.0 0.00

Figura 4-3 Proteccién anormal, sin salida
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o

Bypass

_-_-/A —

Mains Inverter Output

Battery

Output uv) (V) W(v) Freq.(Hz)

17:41:30 0.0 0.0 0.0 0.00

Figura 4-4 Apagado

— 3 (mlmi

Mains Inverter Output

i
Battery

utput

Figura4-5 Salida de bypass

Vo] =

Rectifier Inverter Output

Battery

er output Output \ V(V)

Freq.(Hz)
17:46:16 ‘ 120.0 120.0 49.98

Figura 4-6 Salida del inversor de bateria
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——

Bypass

A"-'--_'::--"

Mains Inverter Output
|||| —

Battery

Inverter output Output Uv) V(v) W(V) Freq.(Hz)

-1 17:47.09 1199 120.0 119.9 49.98

Figura 4-7 Salida del inversor de red

mm B mmmmmmmmm——————
|
Bypass \
]
g =
Mains Inverter Output
1 | | I [S—
Battery

Self-load Output  U(V) ) W(v) Freq.(Hz)
2021-10-08 50:05 121.4 120.6 121.4 49.98

Figura 4-8 Funcionamiento de la autocarga conectada a la red

Output

Output u(v) v W(V) Freq.(Hz)
120.5 49.98

Figura 4-9 Salida de bypass ECO
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—B—

Bypass

Mains Rectifier

Battery

Inverter Output

Output: uv) Freq.(Hz)

120.0 49.99

Figura 4-10 Salida del convertidor de frecuencia

e f————

Bypass

— _—
Mains Rectifier
il

Battery

Inverter Output

Maintenance bypass Output:  U(V) V(v ) Freq.(Hz)

1-10-08 18:00:11 120.8 19.7 120.4 49.98

Figura 4-11 Salida de bypass de mantenimiento (el bypass no estd desconectado)
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Cuando la unidad o el sistema presenfen alguna anomalia, la pagina principal
mostrard el indicador de "Alarma anormal”, haga clic en el indicador de "Alarma
anormal”y se mostrard la informacién sobre el fallo actual, como se muestra en la
Figura 4-12.

Current abnormal

ower unit 1 - Rectifier battery abnormal

s unit offline

Figura 4-12 Informacién anormal actual
4.3 Funcion de control de la alarma

Cuando la unidad o el sistema sean anormales, el sistema enviard una alarma
sonora. El usuario puede hacer clic en el icono de la izquierda para cerrar o
abrir la alarma. Una vez cerrado, si hay un nuevo fallo, la alarma se albrird
automdticamente.

4.4 Pagina de monitoreo
4.4.1 Informacion de la enfrada de red
Enla pdgina principal, haga clic en el icono -VQ y entrard en la pdgina de

informacién de la red, como se presenta en la Figura 4-13. En la pdgina se presenta
la tension de fase de la red, la corriente de la red y la frecuencia de la red.

Figura 4-13 Informacién de la red eléctrica
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4.4.2 Informacién de la entrada de red

Enla pagina principal, haga clic en el icono y entrard en la pdgina de
informacién de bypass, como se presenta en la Figura 4-14. Enla pagina se
presenta la tension de fase de bypass, la corriente de bypass y la frecuencia de
bypass.

Bypass info

Figura 4-14 Informacién de bypass

4.4.3 Informacién sobre la entrada de la bateria

Enla pdgina principal, haga clic en el icono m y entrard en la pdgina de
informacién de la bateria. Sila bateria es de plomo-dcido, presenta la tensiéon
positiva'y negativa del grupo de baterias, la corriente de carga/descarga de la
bateria, la capacidad restante de la bateria, el tiempo restante de la bateria, la
tfemperatura de la bateriay el estado de la bateria. Presenta la corriente de carga
o de descarga segun el estado de carga/descarga de la bateria, como se muestra
en la Figura 4-15.

Battery info

Negative

Standby

-

Figura 4-15 Informacién sobre la bateria
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4.4.4 Informacién del rectificador

En la pégina principal, haga clic en el icono y entrard en la pdgina de
informacién del rectificador, como se presenta en la Figura 4-16. En la pdgina se
presenta la tension de fase de enfrada, la corriente de enfrada, la frecuencia de
entfrada, la fension de la bateria, la corriente de cargay la corriente de descarga.

Rectifier info

Figura 4-16 Informacién del rectificador

4.4.5 Informacion del inversor

Enla pagina principal, haga clic en el icono y enfrard en la pdgina de
informacién del inversor, como se muestra e ura 4-17.

Inverter info

W

Figura 4-17 Informacién del inversor
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4.4.6 Informacion de salida

En la pdgina principal, haga clic en elicono para acceder ala pdgina de
informacién de salida, como se presenta en la Figura 4-18. En la pdgina, se
presenta la tension de fase de salida actual, la corriente de salida, la potencia
activa de salida, la potencia aparente de salida, la tasa de carga de salida, el
factor de potencia de salida, la frecuencia de salida y la electricidad total de
salida.

Output info

Output phase voltage(V)

Output frequ.

Total output er

Figura 4-18 Informacién de salida

4.5 Gestion de la configuraciéon

En la pagina principal, haga clic en el icono y entrard en la pdgina de gestion
de ajustes, como se presenta en la Figura 4-19. En la pagina, se presenta la
configuraciéon del gabinete, la configuracién de la bateria, la prueba de la
bateria, la configuracion de la salida, el modo inteligente, el contacto seco, la
configuracién de la pantalla, la configuraciéon de la contrasefia, la configuracion
de las comunicaciones y la gestidn de los registros.

Setting manage-user

M

Cabinet setting Batiery setting Battery test satting Smart made

Figura 4-19 Manejo de la configuracion
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4.5.1 Configuracién del gabinete

. . ) i
Enla pagina de configuracion de la gestion, haga clicen elicono 88 y entrard
en la pdgina de configuraciéon del gabinete, como se presenta en la Figura 4-20.

Cabinet setting

Output PF

Output voltas -tuning (V)

Figura 4-20 Configuracién del gabinete

4.5.2 Configuracién de la bateria

a
Enla pdgina de gestion, haga clicen elicono 288 para acceder ala pdgina de
configuraciéon de la bateria, como se muestra en la Figura 4-21.

Battery setting

Discha

Figura 4-21 Ajuste de la bateria
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4.5.3 Prueba de la bateria

=)
En la pagina de gestion, haga clicen el icono 28 para acceder a la pdgina de
configuracién de la bateria, como se muestra en la Figura 4-21.

Battery test

Standard test Deep test

Test status: No test

Figura 4-22 Prueba de la bateria

4.5.4 Configuracién de la salida

En la pagina de gestiéon del equipo, haga clic en el icono para acceder ala
pdagina de configuracion de la salida, taly como se muestra en la Figura 4-23.

Output setting

Bypass range anage | Timing ECO | Func nage

+10%

s frequency range

ECO voltage rz

ECO freq

Figura 4-23 Ajuste de la salida
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4.5.5Modo Inteligente

o]
En la pdgina de gestion de la configuracion, haga clicen elicono EEEEY vy
entfrard en la pdgina del modo inteligente, como se presenta en la Figura 4-24.

Smart mode

Redun. mode Generator

Basic quantity of

Parallel redundancy

Figura 4-24 Modo inteligente

4.5.6 Contacto Seco

Enla pagina de gestion, haga clicen elicono [l para acceder a la pdgina

de contacto seco, como se muestra en la Figura 4-25.

Dry contact
Input Output
Input dry
Input dry c
Input dry cor

Input dry ¢

Input dn

Figura 4-25 Contacto seco
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4.5.7 Configuracion de pantalla

) i - ) &
En la pagina de gestion de la configuracion, haga clicen elicono ¥ vy entrard
enla pdgina de configuracidn de la pantalla, como se presenta en la Figura 4-26.

Screen setting

Date{y/mid)

Time(h/m/s)

Backlight(min)

Language English P
Atmosphere light on b

Brightness

Figura 4-26 Configuracién de la pantalla

4.5.8 Configuracion de la contrasefa

En la pagina de gestion, haga clicen elicono M para acceder ala pdgina de
configuracion de la contrasefa, tal y como se muestra en la Figura 4-27.

Password setting

rd again

Figura 4-27 Configuracién de la contrasefia
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4.5.9 Configuracién de la comunicacion

En la pagina de gestion de la configuraciéon, haga clic en el icono y entrard
en la pdgina de configuracién de la comunicacién, como se presenta en la
Figura 4-28.

Comm. setting

Modbus address

Meodbus baud rate(bps) 9600

Modbus

Figura 4-28 Configuracion de la comunicacion

4.5.10 Gestion de registros

Enla pagina de gestion, haga clicen elicono y accederd ala pdgina de
gestion de registros, tal y como se muestra en la Figura 4-29.

Record manage

art records

T wan plure

% R

Figura 4-29 Gestién de registros
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4.6 Gestion de la informaciéon

En la pagina principal, haga clic en el icono m para acceder ala pagina de
gestidn de la informacién, como se presenta en la Figura 4-30.

Information manage-user

o

Usar log Smart

Figura 4-30 Gestién de la informacion

4.6.1 Informacién de ejecucion

Enla pagina de gestion de la informacion, haga clic en elicono E¥E8 y accederd
ala pagina de informacién de funcionamiento, tal y como se presenta en la
Figura 4-31.

Running info

UPS info Parm. maic

ns pha

Mains cur

Mains freque

0.00

-

Figura 4-31 Informacién de la carrera
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4.6.2 Registro del historial

&

Enla pagina de gestidn de la informacion, haga clic en el icono i

g vy accederd

ala pagina de registro del historial, como se presenta en la Figura 4-32. En esta
pdagina se presenta el historial de fallos y alarmas del sistemay de la unidad.

Total quantity: 1412

PRECAUCION

History record

Power unit 1 - Rectifier battery abnormal A
Bypass output no
Battery unde ge

3 Battery circuit abnormal

Bypass power down

Figura 4-29 Gestién de registros

Puede registrar 10000 datos como mdximo. Cuando el registro supere las 10000
piezas, la informacién mds anfigua serd cubierta por una nueva.
Todos los registros se clasifican en orden inverso al fiempo.

4.6.3 Registro de usuarios

En la pagina de gestion de la informacién, haga clic en el icono y accederd
a la pagina de registro de usuario, como se presenta en la Figura 4-33. Enla
pdagina, se presenta el registro de configuracion de los pardmetros del usuario.

User log

4 Battery ime: 10min A

Battery

20 Battery

Battery charge

Battery char

55:37 Battery char

2 Battery charge

Figura 4-33 Registro de usuario
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PRECAUCION

@ Puede registrar 10000 piezas de informacién como mdximo. Cuando el registro
supere las 10000 piezas, la informacién mas antigua serd cubierta por una
nueva. Todos los registros se clasifican en orden inverso al tiempo.

4.6.4 Registro infeligente

®
En la pagina de gestion de la informacién, haga clicen elicono it para
acceder ala pdgina de registro infeligente, como se presenta en la Figura 4-34.

Smart records

Total quantit

Figura 4-34 Registro inteligente
4.6.5 Captura de onda inteligente
En la pagina de gestion de la informacién, haga clic en elicono y entrard

enla pdgina de captura de ondas infeligentes, taly como se presenta en la
Figura 4-35.

Smart wave capture

—

Figura 4-35 Captura de onda inteligente

90 | Manual del usuario CFR-IND 13000 Industronic® - grupoindustronic.com -



4.6.6 Informacién del dispositivo

Enla pagina de gestidn de la informacion, haga clic en el icono y entrard
en la p&gina de informacién del dispositivo. En la pdgina se presenta el nombre
del producto, el modelo, el nUmero de serie, la version del producto, el estado, etc.,
como se muestra en la Figura 4-36, Figura 4-37, Figura 4-38.

Device info

Name:
Model
SIN: M1

Protocol version V2.00

Figura 4-36 Informacién del producto 1

Device info

11111111111111111111
Protocol version V2.00
Manufacturer :
Website:
E-mail:
Tel:

Fax:

Customer senvice telephone

Figura 4-37 Informacién sobre el producto 3
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Device info

Figura 4-38 Informacién del producto 4
4.7 Encendido y apagado
]
Enla p&gina principal, haga clic en el icono y entrard en la pdgina
Encendido/Apagado. Cuando el sistema esté apagado, haga clic en elicono

para entrar en la pagina de confirmaciéon, como se presenta en la Figura 4-39.
Pulse el botén OK para realizar la operacion de arranque.

Confirm to power on?

Cancel

Figura 4-39 Pagina ENCENDIDO/APAGADO
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5. Uso y funcionamiento

Este capitulo presenta principalmente el procedimiento y el método de
funcionamiento, incluyendo el uso de anuncios, el procedimiento de
funcionamiento, el arranque del Convertidor y el arranque del sistema paralelo,
efc.

5.1Uso de anuncios

¢ Antes de poner en marcha el Convertidor, compruebe sila carga es adecuada. La
carga no debe superar la potencia nominal de salida del Convertidor, para evitar
la proteccién contra sobrecargas.

No utilice los botones <ON>y <OFF> del panel del Convertfidor como interruptores
de encendido y apagado de la carga. No ponga en marcha el Convertidor con
frecuencia.

Después de que el Convertidor funcione de forma estable, encienda la carga.
Algunos dispositivos tienen una gran corriente de arranque que puede causar
una protfeccidn confra sobrecargas, es mejor arrancar estos dispositivos primero.
Encienda primero los dispositivos de gran potencia y luego los de pequefia
potencia. Si desea apagar el Convertidor, primero debe apagar la carga.

Si el Convertidor se alimenta de la red eléctrica, es necesario arrancar primero el
generador. Después de que el generador funcione de forma estable, se puede
conectar el Convertidor, o puede causar dafios al Convertidor o ala carga.

Cuando la salida tiene transformador, sdlo es adecuado para el fransductor la
capacidad de la potencia de salida dentro de 1,5 mdltiplos, si excede la
especificacion, el resultado es que el dispositivo no puede funcionar normalmente.

5.2 Procedimiento de funcionamiento

Antes de poner en marcha el Convertidor por primera vez, es necesario hacer la
comprobacién, ver apartado 5.3.1. Sélo si se supera el examen, podrd encender
el Convertidor. Si el Convertidor no se va a utilizar durante mucho fiempo, también
es necesario comprobarlo anfes de ponerlo en marcha. El procedimiento de
funcionamiento es el que se presenta en la Figura 5-1.

Funcionando
1 estable

Observe el indicador en el panel y | Encender
Arranque y . A
pregunte al sistema por informacion | la carga

-

r—_- - —

Calficado |

Verificar antes de encender

Desactivar Apagar Apague la carga

Si se deja de utilizar por Sise dejo de
largo tiempo utilizar el UPS

Figura 4-37 Informacién sobre el producto 3
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5.3 Encendido y apagado del Convertidor
5.3.1 Comprobacién antes de la puesta en marcha

Antes de la puesta en marcha, compruebe los siguientes pasos.
Sélo cuando la comprobacién sea correcta, se podrd poner en marcha el Conver-
tidor.

* Paso 1 Asegurese de que el interruptor de red, el inferruptor de bypass, el
interruptor de salida, el disyuntor de la bateria y el interruptor de bypass de
mantfenimiento estén apagados.

* Paso 2 Compruebe la carga.

AsegUrese de que la carga no es conductora. La salida del Convertidor no puede
ser una carga conductora, como un motor, un ventilador, un aire acondicionado,
efc.

Por lo general, estas cargas son alimentadas por la red eléctrica.

Asegurese de que la carga estd cerca. Al mismo tiempo, la capacidad de la
carga no debe exceder la capacidad nominal de salida del Convertidor, o causard
una protfeccidn de sobrecarga.

« Paso 3 Asegurese de que no hay cortocircuito entre el cable vivoy el cable neutro, el
cable vivoy el cable de tierra de la entraday la salida.

« Paso 4 Mida el voltaje de CA del terminal de entrada de la red (POWER), y el
voltaje debe estar dentfro del rango de 95V-155V, o, puede ser encendida desde el
estado de la bateria solamente.

Paso 5 Mida la tensién de CC de la entrada de la bateria. El voltaje del grupo
positivo de la bateria debe ser mayor que un determinado valor (+11,5x cantidad
de la bateria), el voltaje del grupo negativo de la bateria debe ser menor que un
determinado valor (-11,5% cantidad de la bateria), y preste atencion a la polaridad,
para evitar una conexiéon errénea de la bateria.

Paso 6 AsegUrese de que el contacto auxiliar del inferruptor de la bateria esta

conectado a cualquier contacto seco de entrada de la unidad de bypassy
configure la informacién correspondiente en la pantalla téctil.
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5.3.2 Encendido del Convertidor

Paso 1 Vuelva a comprobar que todos los pardmetros del sistema configurados en
el apartado 5.3.1 Comprobaciéon antes de la puesta en marcha, son correctos.

Paso 2 Cierre el "inferruptor de limite” de todas las unidades de potencia (PM).

Paso 3 Encienda el interruptor de bypass - interruptor de baterias - bypass de
baterias, estard en modo de suministro de energia de bypass. (Si se trata de un
arrangue en frio de la bateria, sélo tiene que encender el interruptor de la bateria,
y luego pulsar el botén de arranque en frio de la bateria en la unidad de bypass
durante mas de 3s, la energia del sistema estd configurada).

Paso 4 Encendido del inversor.

Método de arranque 1: botén combinado ON en el panel.

Cuando los indicadores verdes de todas las unidades de potencia parpadeen
lentamente, pulse el botdn combinado ON del panel durante 3 segundos para
realizar la operacién de arranque.

Método de arranque 2: pantalla tactil.

Enla pagina principal de la pantalla tactil, haga clicen elicono y entrard en la
pdgina de encendido/apagado, como se presenta en la Figura 5-2, haga clicen el
botdn OK para realizar la operacidn de encendido.

Confirm to power on?

Cancel

Figura 5-2 Indicacién de encendido
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Paso 5 Tras el Encendido del inversor, el Convertidor se convierte en inversor para
suministrar energia. El usuario puede ver el gréfico del estado de funcionamiento
del sistemay asegurarse de que el sistema gira hacia el inversor para suministrar
energia. Duranfe las pruebas, aseglrese de que la tensiéony la frecuencia de
salida trifGsica del Convertidor son normales a fravés de los datos en tiempo reall
de la pantalla téctil.

Paso 6 Conecte el interruptor de salida, compruebe sila tensiéon y la frecuencia de
salida del Convertidor son normales mediante un multimetro. En caso afirmativo,
el Convertidor puede ser utilizado.

Paso 7 Encendido de la carga. Por lo general, encienda primero los dispositivos de
gran potenciay luego los de pequefia potencia.

5.3.3 Apagado del Convertidor

o

PRECAUCION

Cuando el bypass del sistema es normal, después del apagado del Convertidor,
el sistema pasard al modo de alimentacién de bypass; cuando el bypass del
sistema es anormal, después del apagado del Convertidor, el sistema quedara
sin salida. Antes de apagar el sistema, asegurese de que la carga estd cerrada
y de que el Convertidor se apaga en cualquier momento.

Paso 1 Cierre la carga del usuario.
Paso 2 Apague el inversor.

Método de apagado 1: Botdn combinado OFF en el panel

Pulse el botén combinado OFF del panel durante 3s, el sistema pasard a la salida
bypass desde la salida del inversor. Vea el estado de funcionamiento del sistema
en la pantalla téctil para comprobar si el sistema pasa al modo de alimentacion
de bypass.

Método de apagado 2: Pantalla tactil -

En la pagina principal, haga clic en el icono y enfrard en la pdgina
ON/OFF, como se presenta en la Figura 5-3, haga clic en el botén OK para
realizar la operacién de apagado.
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Enla p&gina principal, haga clicen el icono y entrard en la pagina ON/OFF, como
se presenta en la Figura 5-3, haga clic en el botén OK para realizar la operacion de
apagado.

Confirm to power off?

Cancel

Figura 5-3 Indicacién de apagado

Paso 1 Desconecte el bypass de la bateria - interruptor de alimentacién - interruptor
de bypass - inferruptor de salida.

Paso 2 Una vez que la pantalla téctil y fodos los indicadores LED estén apagados,
el Convertidor estard completamente apagado.

5.3.4 Cambio al modo bypass manualmente

N

PRECAUCION

Antes de apagar el inversor del Convertidor, asegUrese de que el bypass es
normal. Si el bypass es anormal, después de apagar el inversor manualmente,
el sistema no tendrd salida'y se inferrumpird el suministro de energia para la
carga.

Apague el inversor del Convertidor, consulte el paso 2 en 5.3.3 Apagado del
Convertidor.El sistema pasard a bypass para suministrar energia
automdticamente.

NOTA

Cuando la tensién de entrada de bypass o la frecuencia superan el valor
de ajuste, el apagado del inversor hard que el sistema no fenga saliday se
inferrumpa el suministro de energia para la carga.
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5.3.5 Pasar al modo bypass de mantenimiento desde la salida del inversor

PRECAUCION

& A menos que sea una persona profesional, nadie puede realizar la siguiente
operacion. El fabricante no se hace cargo del problema causado por la
operacién de una persona No capacitada.

Paso 1En la pdgina de gestidn del sistema, haga clic en el icono ON/OFF, entrard
en la pagina ON/OFF, luego haga clic en el botén Confirmar para apagar el
dispositivo.

NOTA

Elinversor también se puede apagar mediante el botdon combinado de
7 apagado del panel durante 3 segundos, pero generalmente no se sugiere
operar de esta manera.

Paso 2 Después de cambiar a bypass y de que el flujo de energia en la pantalla
tactil presente la salida de bypass, ponga el inferruptor de bypass de
mantenimiento en ON.

Paso 3 Apague el interruptor de red - inferruptor de la bateria - interruptor de
bypass.

Paso 4 Apague el inferruptor de salida, después de que la pantalla téctil y todos
los indicadores LED estén apagados, se puede realizar el mantenimiento.

PRECAUCION
@ Durante el mantenimiento, estd estrictamente prohibido cerrar el interruptor de
salida (OQUTPUT).

5.3.6 Conmutacion a la salida del inversor desde el bypass de mantenimiento

PRECAUCION

@ Antes de realizar la operacién de cambio a la alimentacion del inversor desde el
bypass de mantenimiento, asegUrese de que la enfrada de bypass del sistema
es normal.
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Paso 1 Encienda el inferruptor de bypass - interruptor de alimentacion - inferruptor
de salida.

Paso 2 Después de que la alimentacion sea normaly el flujo de energia en la
pantalla tactil presente la salida de bypass, ponga el interruptor de bypass de
mantenimiento en OFF. En este momento, el bypass suministra energia para la
carga.

Paso 3 Encendido del inversor.

Cuando el indicador verde de todas las unidades de potencia parpadee
lentamente, entre en la pagina ENCENDIDO/APAGADO mediante la pantalla
tactil, seleccione elicono ENCENDIDO/APAGADO y luego haga clic en el botén
OK para encender el inversor. El Convertidor pasa a la salida del inversor.

NOTA
Elinversor también puede encenderse con el botdén ON del panel durante 3
segundos, pero generalmente No se sugiere operar as.

5.3.7 Apagado de emergencia (EPO)

o

A

PRECAUCION
No realice la operacién EPO a menos que sea una emergencia.

Pulse el botdn externo de EPO del sistema, el Convertidor pasard al estado de
parada de emergencia. En este momento, la pantalla téctil presenta la proteccion
EPOy la alarma emite un pitido largo.

PRECAUCION
Después de pulsar el botén EPO, el Convertidor no tiene salida, el suministro
de energia para la carga se inferrumpe.

Cuando el sistema permanece en estado de bypass de mantenimiento,
después de pulsar el botdn EPO, el Convertidor sigue teniendo salida.
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5.3.8 Recuperacion del apagado de emergencia

Paso 1 Asegurese de que el confacto seco de la unidad de bypass, que estd
conectado al inferruptor EPO externo, no estd en estado de apagado de
emergencia.

Paso 2 Desconecte el inferruptor de entrada de red del sistema, el interruptor de
salida, el interruptor de bypass y el disyuntor de la bateria, hasta que todos los
indicadores del sistema estén apagados, el sistema se apagard completamente.

Paso 3 Cierre el interruptor de red (POWER), el interruptor de bypass (BYPASS), el
disyuntor de la bateria, el sistema se encenderd de nuevo, y el EPO se quita.

5.4 Encendido y apagado del sistema paralelo

5.4.1 Encendido del sistema paralelo

PRECAUCION
1. Antes de encender el sistema paralelo, por favor, realice la operacion de
5.3 Encendido y apagado del Convertidor para cada Convertidor.

2. Antes de encender y probar el sistema paralelo, por favor, asegirese
de que la conexién de los cables de entrada y salida y la secuencia de

& fases es correctay el cable paralelo estd bien conectado y permanece en
estado desconectado.

Antes de encender completamente el sistema paralelo, por favor, no
encienda la carga y asegUrese de que todos los interruptores de la carga
estédn apagados.

3. Anfes de realizar la operacién de cableado en paralelo, por favor no
conecte el cableado en paralelo.

Paso 1 Mida la tension y la frecuencia del interruptor de entrada de todos los
Convertidores (incluyendo el interruptor de red y el de bypass) o el interruptor de
distribucién de enfrada externo. Rango de tension: 95V-155V, rango de
frecuencia: 40Hz-70Hz.

Paso 2 Conecte los cables en paralelo, encienda el interruptor de red y el
interruptor de bypass de todos los Convertidores (mantenga el inferruptor de
salida de todos los Convertidores en estado apagado). Sila potencia de en-
frada es normal, el rectificador se encenderd automdticamente y las pantallas
téctiles comenzardn a funcionar.
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Paso 3 Conecte la bateria al sistema paralelo.

Paso 4 Sila pagina del monitor de cada Convertidor no tiene alarma,

encienda el interruptor de la bateria de cada Convertidor (si hay muchos grupos
de baterias, es necesario apagar el inferruptor de cada grupo de baterias, y
luego apagar el interruptor total entre el Convertidor y los grupos de baterias).
Mida la tensién del disyuntor de la bateria con un multimetro (si hay muchos
grupos de baterias, mida la tensidn del disyuntor de la bateria de cada grupo
de baterias, y luego mida la tensién del inferruptor total). Asegurese de que la
conexion de la bateria es normall (la alarma “Circuito de bateria anormal” en la
pdagina principal de la pantalla tactil desaparece en 2min).

Paso 5 Compruebe que todas las alarmas del sistemna han desaparecido.

Si hay alguna alarma de fallo, detenga la operaciéon de arranque e informe al
servicio técnico para que resuelva el problema hasta que se eliminen todos los
fallos.

Paso 6 Encendido del inversor de cada Convertidor. AsegUrese de que fodos los
Convertidores permanecen en modo de alimentacién bypass y que el sistema
no presenta ninguna alarma. Encendido manual del inversor de cada
Convertidor, y todos los Convertidores pasan a modo inversor.

Paso 7 Mida la tensién y la frecuencia de salida de cada Convertidor.

Después de que cada Convertidor pase al modo inversor (ver el estado de
funcionamiento del sistema en la pantalla tactil para comprobar si el sistema
estd en el modo de suministro de energia del inversor), comprobar sila tension
de saliday la frecuencia de salida del Convertidor son normales a través de

los datos en tiempo real en la pantalla téctil, medir la tensién de salida del
interruptor de salida en el gabinete de distribucién de salida o el interruptor de
distribucion de salidaexterna para asegurarse de que la tensidn de salida del
inversor es normal (tensién de salida = ajuste de la tension de salida +2V), y
asegurarse de que la frecuencia de salida del inversor es normal (frecuencia de
salida = ajuste de la frecuencia de salida +O,1Hz). Registre el valor efectivo de la
fension de salida medida de cada Convertidor).

Paso 8 Compare la tensién de salida de cada Convertidor. Después de medir

la tensién de salida 'y la frecuencia de cada Convertidor, compare la tension de
salida de cada Convertidor, asegirese de que la diferencia del valor efectivo de
la tensién de fase de cualquiera de los dos Convertidores es inferior a 5V, y
enfonces se puede realizar la operacién en paralelo. Sino se cumple el requisito,
los Convertidor con gran diferencia de tension no pueden conectarse en el
sistema en paralelo, y es necesario volver a depurar.
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Paso 9 Apague el inversor de cada Convertidor. AsegUrese de que no hay alarma
en cada Convertidor, apague cada Convertidor manualmente. Todos los Converti-
dores pasan al modo bypass.

Paso 10 Compruebe la secuencia de fases del bypass. Encienda el interruptor

de salida del Convertidor 1 (asegurese de que el interruptor fotal de la carga

esté apagado, o una vez que encienda el interruptor de salida del Convertidor 1,
suministrard energia para la carga), manfenga los interruptores de salida de otros
Convertidores apagados, ponga el multimetro en la posicién de CA, una pluma se
conecta con el interruptor de salida del extremo frontal de la fase A del Convertidor
2y la ofra pluma se conecta con el interruptor de salida del extremo posterior de la
fase A del Convertidor 2 para medir la diferencia de voltaje entre el extremo frontal
y el extremo posterior del inferruptor de salida del Convertidor 2.

Mida la diferencia de tensién de la fase By la fase C de la missna manera.

Sila secuencia de fases es correcta, la diferencia de tfensién de cada fase debe

ser inferior a 5V. Sila secuencia de fases no es correcta, la diferencia de fension

de al menos una fase es superior a 5V. Medir sila secuencia de bypass de cada
Convertidor en paralelo es correcta (Cuando se mide la secuencia de fases de los
otros Convertidores, no es necesario accionar el interruptor. Mantenga el inferrup-
for de salida del Convertidor] encendido y los inferruptores de salida de los otros
Convertidores apagados).

Sila secuencia de fase de bypass de todos los Convertidores es correcta, pase al si-
guiente paso. Sila secuencia de fases de algin Convertidor no es correcta, apague
el sistema 'y compruebe el cableado de entrada y salida de cada Convertidor y vea
si la conexién es correcta.

Paso 11 Encienda el inferruptor de salida del Convertidor 1.

Asegurese de que cada Convertidor no tiene alarma, conecte los inferruptores
de salida de todos los Convertidor sucesivamente. AsegUrese de que la salida de
todos los Convertidores estd en estado paralelo.

Paso 12 Conecte los interruptores de salida de fodos los Convertidores.

Asegurese de que el sistema no tiene ninguna alarma, encienda manualmente el
inversor de cada Convertidor sucesivamente. Encendido de la salida del inversor.
Compruebe que no hay alarma.

Paso 13 Encendido del inversor de cada Convertidor.
AsegUrese de que cada Convertidor estd sin alarma, apague los inversores de
todos los Convertidores, el sisema pasa al modo bypass.

Paso 14 Apague el inversor de cada Convertidor.

Después de que el sistema paralelo pase al modo de suministro de energia de
bypass, encienda el interruptor de salida fotal de la carga, el bypass suministra
energia para la carga.

Paso 15 Encienda cada Convertidor sucesivamente, el sistemna pasard al modo
inversor.
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5.4.2 Apagado del sistema paralelo

A\

PRECAUCION

Si el bypass del sistema es normal, después de apagar el Convertidor, el
sistfema

pasard al modo de alimentacién de bypass; si el bypass del sistema es
anormal, después de apagar el Convertidor, el sistema pasard al modo de
no salida, la salida del sistema estd cortada. Antes de apagar el sistema,
asegUrese de que la carga estd cerrada y puede soportar el estado de corte
de energia en cualquier momento.

Paso 1Cierre la carga del sistema en paralelo, mantenga el Convertidor
funcionando sin carga para eliminar el calor interno.

Paso 2 Reallice el 5.3.3 Apagado del Convertidor para cerrar todos los Convertidor,
el sistema
pasa a ser de alimentaciéon bypass.

Paso 3 Desconecte el interruptor de carga total, cada interruptor de salida del
Convertidor (OUTPUT), el disyuntor de la bateria, el interruptor de bypass
(BYPASS) y el interruptor de red (POWER) sucesivamente.

NOTA

Si sélo necesita cerrar el Convertidor, el sistema pasa a la fuente de
alimentaciéon de bypass y la carga sin corfe de energia, sélo realice el paso 2; si
necesita apagar fodo el sistema Convertidor, realice fodos los pasos anteriores.
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5.4.3 Apagado de emergencia (EPO) del Sistema paralelo

Un solo Convertidor en funcionamiento
Pulse el botén EPO del Convertidor o el botén EPO de todo el sistema, el
Convertidor se apagardy cerrard fodas las salidas.

Multi Convertidor en funcionamiento en un sistema paralelo

e Laconexion EPO estd activada
Pulse el botén EPO del Convertidor o el botdn EPO del sistema total, todos los
Convertidor en paralelo se apagardny cerrardn todas las salidas.

e Laconexidn EPO no estd habilitada
Pulse el botén EPO de un Convertidor, la salida de este Convertidor se cerrard.
Pulse el botdn EPO de todo el sistema, todos los Convertidor en paralelo se
apagardny se cerrardn todas las salidas.

6. Mantenimiento y solucién de problemas

Este capitulo presenta principalmente la guia de mantenimiento del Convertidor,
el mantenimiento diario de la bateria, el anuncio de la sustitucién de la bateriay la
resolucién de problemas, efc.

6.1 Guia de mantenimiento

Un mantenimiento adecuado es la clave para que el aparato funcione en el mejor
estado y con una vida Util mas larga.

6.1.1 Precauciones de seguridad

Para garantizar la seguridad de las personas y del equipo, observe las siguientes
precauciones.

* Tenga en cuenta que existe una fension peligrosa en el interior del Convertidor
aungue éste no esté en funcionamiento. Antes de realizar el mantenimiento, utilice
un multimetro para comprobar la tensién y asegirese de que el Convertidor esté
completfamente apagado y permanece en estado seguro.

* Antes de cerrar el disyuntor de la bateria en cualquier momento, utilice un
multimetro para medir sila tensién del multimetro es normal y la polaridad esté
conectada al revés. Si el resultado es anormal, estd estrictamente prohibido cerrar
elinterruptor de la bateria.

* No lleve ningln objeto metdlico conductor durante el funcionamiento, como un
anillo o un reloj.

* Respete estrictamente las normas de seguridad. En caso de duda, consulte a
profesionales.
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6.1.2 Mantenimiento preventivo

Para mejorar la fiabilidad y eficacia del Convertidor, realice trimestralmente las
siguientes tareas de mantenimiento.

¢ Mantener el entorno de funcionamiento, libre de polvo y contaminantes quimicos.

* Compruebe silos terminales de cableado de los cables de enfrada y salida estan
en buen contacto cada medio afio.

¢ Compruebe periédicamente el estado de funcionamiento de los ventiladores y
evite bloquear las salidas de aire. Si un ventilador estd dafado, realice el
mantenimiento o sustitUyalo a fiempo.

¢ Compruebe periédicamente el voltaje de las baterias y asegUrese de que el voltaje
de las mismas estd dentro del rango normal.

« Compruebe periddicamente el estado del Convertidor y asegUrese de que
cualquier fallo pueda ser detectado a fiempo.

6.2 Mantenimiento de la bateria

¢ Requisitos de carga de la bateria

-Cuando utilice la bateria por primera vez, encienda el Convertidor y cargue la ba-
feria durante 24 horas. Durante la carga, el Convertidor puede seguir utilizdndose,
pero si se produce un corte de energia al mismo tiempo, el fiempo de descarga de
la bateria puede ser inferior al valor estdndar de esta vez.

-Generalmente, la bateria necesita ser cargada y descargada cada 4 a 6 meses.
Primero, descargue hasta 1/3 de la capacidad de la bateriay luego carguela.
El tiempo de carga de cada vez no puede ser inferior a 24 horas.

-En zonas de altas femperaturas, la bateria debe cargarse y descargarse cada 2
meses Y el tiempo de carga de cada vez no puede ser inferior a 24 horas.

-Sila bateria no se va a utilizar durante mucho tiempo, también es necesario
cargarla cada 3 meses y el fiempo de carga de cada vez no puede ser inferior a 24
horas.

¢ Limpie las carcasas de las baterias con un pafio humedecido con agua.
Estén prohibidos el aceite y los disolventes orgdnicos, como la gasolinay los

diluyentes.

* Para evitar explosiones, mantenga las baterias lejos de fuentes de fuego y
dispositivos que generen fécilmente chispas.
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« Evite que la bateria se descargue en exceso durantfe su uso.
Cargue completamente la bateria inmediatamente después de la descarga
(24 horas como mdximo) y luego la bateria puede volver a descargarse.
Estd estrictamente prohibido descargar la bateria que no esté completamente
cargada, o, causard la disminucién de la capacidad de la bateria incluso dafiar
la bateria.

* Para evitar que la bateria se descargue durante demasiado tiempo después de un
corte de corriente, desconecte el disyuntor de la bateria cuando el Convertidor no
se utilice.

6.3 Anuncios para la sustitucion de la bateria

* Puede existir una tension peligrosa en el terminal de la bateria y en el terminal de
tierra, antes de focar, por favor, mida si hay una alta tensién peligrosa, que es
para evitar poner en peligro la seguridad humana. Estd estrictamente prohibido
tocar los dos pilares de cableado o el extremo desnudo de la bateria.

La bateria debe ser reemplazada en grupo, no use la bateria nuevay la vieja
juntas.

* Lanueva bateria debe ser de la misma capacidad, modelo y fabricante que la
sustituida. Se prohibe estrictamente el uso conjunto de baterias de diferente
capacidad, fipo y fabricante.

Recicle la bateria de acuerdo con la ilustracion correspondiente en la bateria.
* No ponga la bateria en el fuego, para evitar una explosion.

* No abra ni desmonte la bateria, ya que el electrolito inferior es perjudicial para la
piely los ojos.

6.4 Solucién de problemas

6.4.1 Diagnéstico de fenébmenos anormales comunes
Si el Convertidor funciona de forma anormal después del Encendido, consulte la
Tabla 6-1 para encontrar la posible razén. Mientras tanto, compruebe si el fallo es
causado por el entorno externo, como la temperatfura, la humedad no estd de
acuerdo con los requisitos o la sobrecarga.
La Tabla 6-1 sélo incluye algunos diagnésticos sencillos. Si el diagndstico no es

claro, o no es suficiente para resolver el problema, por favor, pédngase en contacto
con la agencia local o el distribuidor para tratar.
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No. Fenémenos anormales Posible razén
o Cada punto de conexién, la toma de
Lared eléctrica es normal, pero el ) o ) .
) ; corriente del circuito de alimentacidn de la
Convertidor funciona en estado de
1 ) L . red no es tan buena, lo que hace que la
inversion de la bateria, la alarma ) .
. ) entrada de alimentaciéon de CA se
suena intermitentemente.
desbloquee.
) ) o Los cables de entrada trifésicos estén mall
Después de la instalacion, cierre el
) conectados, como el cable neutroy el cable
inferruptor o el conmutador de la ) ; ) . )
2 ; . . de tierra o el cable vivo y la fierra (caja) estdn
fuente de alimentacién, se fundird i o
. p mal conectados o el cable de salida trifGsico
el fusible o se desconectard. .
estd mal conectado.
Después de la puesta en marcha, 1) La carga es demasiado grande y supera la
3 el Convertidor da salida a 120V capacidad de salida nominal del
AC, pero el Convertidor frabaja en Convertidor.
estado de bypass. Es necesario reducir la carga o seleccionar un
Convertidor con mayor capacidad de salida.
2) Si se frata de un bypass temporal causado
por el impacto de la puesta en marcha de la
carga, y puede recuperarse a la normalidad
automdticamente, es normal.
El Convertidor sale normalmente (1) El Convertidor esté gravemente
4 después de la puesta en marcha, sobrecargado o el circuito de salida estd en

pero una vez que se enciende la
carga, el Convertidor deja de salir
inmediatamente.

cortocircuito.Es necesario reducir la carga a
la capacidad adecuada o encontrar la razén
del cortocircuito. La razén mas comin es el
corfocircuito de la foma de salida o el
cortocircuito de enfrada causado por

dafios en el dispositivo.

(2) La carga no estd encendida de

acuerdo con la secuencia desde el dispositivo
de mayor potencia al de menor potencia.
Debe reiniciar el Convertidor. Después de que
el Convertidor funcione de forma estable,
Encendido de la carga de acuerdo con la
secuencia del dispositivo de potencia grande
al dispositivo de potencia pequefia.
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No. Fenédmenos anormales Posible razén
El Convertidor funciona En el estado de suministro de energia de la
5 normalmente después de la bateria, la bateria se agotay el sistema se
puesta en marcha, pero un protege de la baja tension de la bateria, el
tiempo después, el Convertidor Convertidor se apaga automdticamente.
se apaga automadticamente. Este fendmeno es normal. Una vez que la red
eléctrica sea normal, el sistema se encenderdy
cargard la bateria automdaticamente.
Advertencia: si la bateria permanece en
estado de baja tensién durante mucho tiempo,
afectard a la vida Util de la bateria. Después
de la protfeccién contra la baja tensiéon de la
bateria, silared no se recupera en mucho tiem-
po, desconecte el disyuntor de la bateria para
protegerla y reinicie el Convertidor y cargue
complefamente la bateria una vez que la red
se recupere.
Después de la puesta en marchay La tension de red es demasiado baja, y el
de frabajar un fiempo, la alarma Convertidor trabaja en estado de inversion
6 emite un pitido largo y la pantalla de la bateria, finalmente, la bateria estéd bajo
tactil presenta la bateria de bajo fensién y provoca la proteccion de baja tension.
voltaje.
Cuando hay red, el Convertidor (1) Fallo de la bateria o el grupo de baterias
sale normalmente, cuando no hay estd seriamente dafado.
7 red, el Convertidor no sale.

(2) Fallo del cargador. La bateria no se puede
cargary provoca una energia insuficiente de la
bateria.

(3) El cable de la bateria no estd bien
conectado o el contacto del terminal del cable
no es bueno.

(4) Elinferruptor de la bateria no estd cerrado.

(5) Después de una sobrecarga grave del
Convertidor, el Convertidor no se reinicia, lo que
hace que el Convertidor permanezca en estado
de salida de bypass.
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No. Fenémenos anormales Posible razén

La alarma emite un pitido largo, Consulte la informacion sobre fallos en la
8 el indicador DC/AC se enciende, el pantalla tactil.
Convertidor pasa a bypass para
suministrar energia.
0 Hay red, pero la alarma emite La tensién o la frecuencia de la red eléctrica
pitidos intermitentes. superan el rango permitido del Convertidor.
En el estado de red, el Convertidor La conexidn a tierra no es muy buenay la
funciona normalmente, una vez tension de flotacidn entre el cable neutroy el de
10 que se corfa la energia, el Conver- tierra es demasiado grande.

fidor funciona normalmente pero
el sistema de carga se defiene.

Elindicador de fallo de una unidad La unidad de potencia estd averiada,
de potencia estd encendido. sustitOyala a tiempo.

6.4.2 Eliminacién de emergencia por fallo del sistema

1. Cdmo solucionar el fallo del sistema en caso de emergencia.

En caso de fallo del sistema, apague la fuente de alimentacidn del Convertidor a
fravés de la pantalla tactil, si es necesario, cierre la carga del usuario y desconecte
el interruptor de entrada y salida del Convertidor para evitar mds dafios al Conver-
fidor. Informar

al técnico de ingenieria para el manfenimiento.

2. Cémo solucionar el fallo de una unidad de potencia en caso de emergencia.

Cuando se produce un fallo en una unidad de potencia, ésta se aisla
automdticamente del sistemay, por lo general, no influye en el funcionamiento
normal del sistema, pero disminuye el grado de redundancia de la unidad. En este
momento, por favor, apague la unidad de fallo y séquela del gabinete, y luego
informe al fécnico de ingenieria para su mantenimiento.

Después de sacar la unidad, todavia hay alta tensién en el inferior de la unidad

y en la clavija del conector trasero. Es necesario esperar un tiempo suficiente
(210min) y luego abrir la tapa para realizar el mantenimiento.
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7. Empaque, transporte y almacenamiento

7.1 Empaque

Durante el empaque, preste atencion a los requisitos de direccion del lugar.

En el lateral del empaqgue, hay marcas de alarma de “miedo a la humedad”,
“manipular con cuidado”, "hacia arriba”, “limite de apilamiento”, etc.
Ademds, el modelo del dispositivo estd pegado en el paquete. En la parte
delantera del paquete, se imprime el logotipo de nuestra empresay el hombre
del dispositivo.

7.2 Transporte

Durante el transporte, preste atencién a las marcas de alarma'y evite impactos
severos en el dispositivo. Coloque el dispositivo segun la direccidn marcada, para
evitar que se dafe el componente. No se permite el fransporte de objetos
inflamables, explosivos o corrosivos con el aparato. Durante el transporte, no
ponga el aparato al aire libre. El dispositivo no puede sufrir ningdn dafio por lluvia,
nieve o material liquido o mecdnico.

7.3 Almacenamiento

Cuando almacene el dispositivo, coléquelo segun la direccidn marcada.
La caja debe estar alejada del suelo 200mm, y mantener al menos 500mm
de la pared, fuente de alimentacion, fuente de frio, ventana o entrada de aire.

Temperatura de almacenamiento: -20~55°C. Si el dispositivo es transportado o
almacenado fuera de la tfemperatura de almacenamiento, antes de la instalacion
y puesta en marcha, ponga el dispositivo a un lado y deje que la temperatura del
dispositivo se recupere al rango normal duranfe mds de 4h.

En el almacén, no se permite ningln objeto inflamable, explosivo, corrosivo o

gas nocivo, asi como fampoco se permite una fuerte sacudida mecdnica, impacto
0 campo magnético. El periodo de almacenamientfo de estos requisitos,
generalmente, es de 6 meses. Si el disposifivo se almacena mds de 6 meses,

es necesario volver a comprobarlo. Si el dispositivo se almacena durante mucho
tiempo, por favor, cargue la bateria cada 3 meses.
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Industronic

Energia Evolutiva

CFR-IND 13000 2

Convertidor de Frecuencia ARos de
Estdtico, trifasico, 40-300 kVA Garanfia

Caracteristicas

- Doble conversién en linea

- Inversor con tecnologia IGBT de 3 niveles(mayor
eficiencia y menor interferencia con la red)

- Doble DSP para alta confiabilidad y desempefio

- Factor de potencia 1.0

- Funcién cold start (arranque en frio desde baterias)
- Funcién de auto prueba

- Ventiladores con modo de reposo inteligente para
mantener la méxima eficiencia'y ahorro de energia

- Paro de emergencia (EPO)

- Doble bypass: electrénico y de mantenimiento

- 97% de eficiencia AC- AC

- Doble puerto para tarjeta de red SNMP

- Tarjetas electrénicas con cubierta anticorrosiva

- Facil emparalelamiento en sitio (hasta 8 equipos)
+ Rectificador PFC con tecnologia IGBT

Problemas que resuelve

Aplicaciones en 50 Hz

- Equipo médico
TBlecomunicaciones

- Equipos de instrumentacion
Equipo de audio y video

- Edificios inteligentes

- Centros comerciales
Sstemas de seguridad

+ Banca electrénica

* Maquinaria CNC

* Robéfica

Opciones complementarias

- Transformador de voltaje para acoplarse al sistema
eléctrico de alimentacién o al voltaje de la carga

« Banco externo de baterias para respaldo extendido

- Acondicionador de voltaje Industronic para proteger el
UPS y extender la vida de las baterias

- Supresor de Picos de Voltaje

« Filiro de Arménicos

- Cambio de frecuencia 60 Hz a 50 Hz y 50 Hz a 60 Hz

- Alfo voltaje momenténeo

- Bajo voltaje momenténeo

- Alfo voltaje sostenido

- Bajo voltaje sostenido

- Ruido eléctrico

- Picos de volfaje

- Falla de suministro eléctrico (Requiere baterias)
- Variacién de frecuencia

- Distorsién arménica

grupoindustronic.com
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Modelo CFR-IND
Entrada

1340 1360 1380 13100 13120 13160 13200 13300

Voltaje (Vea) 120/208,127/220, 220/380, 2307400, 254/440, 266/460, 277/480

Rango de voltaje (Vca) +/-20 % (Linea a Linea)

Rango de frecuencia (Hz)

THDI
Salida

Proteccion contra sobrecarga Interruptor termomagnético a la salida
Voltaje (Vea) 220/380, 2307400, 240/415
Frecuencia (Hz) 50 +/-0.1%
Distorsiéon arménica THDv <1% (carga lineal), < 4% (carga no lineal)

Tipo de conexion Trifésico en estrella ( 3 fases + neutro + tierra), opcional: delta (3 fases + tierra)

Banco de baterias (Opcional)

Tipo de bateria (Opcional) Plomo dcido (selladayy libre de mantenimiento)
Corriente de carga maxima (A)

Fisicas y mecdnicas

Temperatura de operacioén (°C)

Altitud méxima de operacion (msnm) 2,400 al100%, 3,000 al 96%

Dimensiones, alto x ancho x fondo (mm) 1600 x 950 x 1000 1800 x 1100 x 1220 1950 x 1800 X 1000

Tecnologia

Rectificador Alfa Eficiencia tipo PFC con fecnologia IGBT
Estado de las baterias Informacién en linea y en descarga en tiempo real
Emparalelamiento N +1hasta 8 Equipos

Interfaz de comunicaciones RS485 + EPO, 5 sefiales de salida contacto seco, 1 entrada de contacto seco, R5232, farjeta de red SNMP

Alarmas Bateria baja, enfrada anormal, falla de CFR etc.

del 70% d i L U vida 0fil.
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